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Najukochanszy Ojcze,

Niedawno spytales mnie, czemu twierdze, ze odczuwam przed Toba lek. Jak zwykle nie
wiedzialem, co Ci odpowiedzie¢, czgsciowo wiasnie z lgku, ktory odczuwam wobec Ciebie, a
czesciowo dlatego, ze na uzasadnienie owego leku musialbym przytoczy¢ zbyt wiele szczegotow,
zanim bym go w polowie uargumentowal. I jezeli nawet probuj¢ obecnie odpowiedzie¢ Ci
pisemnie, to i tak nie uczyni¢ tego w petni, poniewaz podczas pisania tez paralizuje mnie strach
przed Toba i1 jego konsekwencje, a moja pami¢¢ nie ogarnia ogromu sprawy, ktora dalece
przekracza zdolno$ci mojego rozumu.

Dla Ciebie sprawa byla zawsze bardzo prosta, wtedy przynajmniej, kiedy rozmawiale$ o
tym ze mna, a takze, bez wyboru - z kim popadto. W Twoich oczach wygladato to mniej wigcej
tak: cale swoje zycie cigzko pracowates, poswigcites wszystko dzieciom, zwlaszcza mnie, i
dlatego moglem wie$¢ zywot ,,huczny i bunczuczny”, miatem calkowita swobode w uczeniu sig,
nie troszczytem si¢ o wikt, zupelnie nie miatem powodéw do trosk. Nie wymagale$ za to zadnej
wdzigcznosci - Ty znasz ,,wdzigczno$¢ dzieci” - ale choéby jakiego§ zrozumienia, oznaki
wspoltczucia; zamiast tego od dawna zamykatem si¢ w mym pokoju, uciekalem w $wiat ksiazek,
w szalone przyjaznie, w ekscentryczne pomysty; otwarcie nigdy z Toba nie rozmawiatem, nigdy
nie przychodzilem do Ciebie do templu, nie odwiedzalem Ci¢ nigdy we Franciszkowych
Lazniach, poza tym réwniez nigdy nie mialem poczucia wigzi rodzinnej, nie troszczylem sig o
sklep 1 o Twoje interesy, pozostawitem Tobie fabryke, a potem Cig opuscilem, wspieratem Ottlg
w jej uporze i podczas, gdy dla Ciebie nie kiwnalem nawet palcem (ani razu nie przyniostem Ci
biletu do teatru), to dla przyjaciot robitem wszystko. Gdy podsumowujesz swoj wyrok na mnie,
to okazuje sig, ze nie zarzucasz mi nic ztego lub wrgcz nieprzyzwoitego (moze z wyjatkiem
moich ostatnich planéw matrymonialnych), lecz jedynie chldd, obcos¢, niewdzigcznos¢é. Nawet i
to mi zarzucasz, jakby to byta moja wina, jak gdybym moégt zmieni¢ wszystko jednym gestem,
podczas gdy Ty nie ponosisz najmniejszej winy, oprocz tej chyba, ze bytes dla mnie zbyt dobry.

Te Twoja utarta opini¢ o tyle uwazam za prawdziwa, o ile sam tez uwazam, ze Ty nie
ponosisz winy za ozigbienie naszych stosunkéw. Ale w tym samym stopniu jestem bez winy
réwniez 1 ja. Gdybym potrafil jeszcze nakloni¢ Ci¢ do uznania tego, wtedy byloby mozliwe

wprawdzie nie nowe zycie - na to jesteSmy obaj za starzy - ale co§ w rodzaju pojednania, nie



zaprzestanie, ale cho¢by ztagodnienie Twych ustawicznych wymowek.

Dziwnym zbiegiem okoliczno$ci przeczuwasz niejako, o czym chcg mowié. Powiedziate$
na przyktad do mnie niedawno: ,,Zawsze ci¢ lubilem, jesli nawet pozornie nie bytem dla ciebie
taki, jakimi bywaja inni ojcowie, to wiasnie dlatego, ze nie potrafitem si¢ maskowac jak tamci”.
Nigdy, Ojcze, moéwiac szczerze nie watpitem w Twoja dobro¢ dla mnie, ale tej uwagi nie
uwazam za shuszna. Nie potrafisz si¢ maskowac, to prawda, ale jezeli chcesz tylko z tego powodu
twierdzié, ze inni ojcowie to robia, to jest to albo jawny upor, wobec ktorego nie ma co dalej
dyskutowac, albo tez - i moim zdaniem to jest sedno sprawy - zawoalowany wyraz tego, ze
migdzy nami jest co$ nie w porzadku i ze Ty byles wspdtwinnym temu, cho¢ mimowolnie. Jezeli
rzeczywiscie tak myslisz, wowczas jesteSmy zgodni.

Nie mowi¢ naturalnie, ze tym czym jestem, stalem si¢ tylko pod Twoim wpltywem.
Bytaby to gruba przesada (a ja poniekad sklaniam si¢ ku tej przesadzie). Bardzo tatwo mozna
przyjac, ze gdybym nawet wyrést catkowicie niezaleznie od Twego wpltywu, nie stalbym sig
mimo to takim, jakiego pragnetoby Twoje serce. Prawdopodobnie bytbym stabowitym,
zalgknionym, niezdecydowanym, niespokojnym cztowiekiem, ani Robertem Kafka, ani Karolem
Hermanem, ale catkiem inny niz jestem naprawde, i moglibysmy $wietnie zy¢ ze soba w zgodzie.
Bylbym bardzo szczgsliwy, gdyby$ byt moim przyjacielem, szefem, wujem, dziadkiem, ba,
nawet (chociaz juz wahajac sig) gdyby$ byl moim tesciem. Tylko wtasnie jako Ojciec bytes zbyt
mocny dla mnie, szczeg6lnie, ze moi bracia mtodo umarli, a siostry przyszty na $wiat dopiero
znacznie pozniej, 1 ja, catkowicie sam, musialem wytrzymac¢ pierwszy cios; bylem na to o wiele

za staby.

Poréwnaj nas obu: ja, aby zwigzle to wyrazi¢, Lowy z pewnymi cechami Kafkowskimi,
ktore jednak nie przejawity si¢ w Kafkowskiej witalnosci, w Kafkowskim zmysle kupieckim i w
zadzy posiadania, lecz ktore dzigki Lowy’owej naturze, bardziej skrytej i bardziej lgkliwej,
zwracaja si¢ w innym kierunku, a czasem w ogole zanikaja. Ty natomiast jestes prawdziwym
Kafka - ze swoja energia, zdrowiem, apetytem, sita glosu, zadowoleniem z siebie, z poczuciem
wyzszosci wobec §wiata, z opanowaniem, znajomoscia ludzi, pewna doza wspaniatomys$Inosci -
naturalnie, ze wszystkimi przynaleznymi tym przymiotom stabosciami i wadami, w ktore wpedza
Ci¢ Twdj temperament, a niekiedy i Twoja popedliwos¢. Nie jeste$ moze catkowicie Katka z

Twym ogbélnym rozumieniem $wiata, jesli Cig¢ porownam z wujem Filipem, Ludwikiem,



Henrykiem. To ciekawe, i dla mnie sprawa ta nie jest zupelnie jasna. Wszyscy oni byli przeciez
weselsi, bardziej dziarscy, swobodniejsi, bardziej niefrasobliwi, nie tak surowi jak Ty. (Wiele
zreszta z tego po Tobie odziedziczylem i tym dziedzictwem o wiele za dobrze gospodarowatem,
nie majac w swej naturze tej niezbednej przeciwwagi, ktora Ty masz). Z drugiej strony Ty
rowniez pod tym wzgledem miate§ rozne okresy, byles moze 1 weselszy, poki Ci¢ nie zgngbity i
nie rozczarowaly dzieci, zwlaszcza ja

(gdy przychodzili obcy, bywate§ przeciez inny), i moze teraz state§ si¢ znow
pogodniejszy, poniewaz wnuki i1 zi¢¢ daja Ci co$ z tego ciepta, ktorego dzieci, chyba z wyjatkiem
Valii, nie potrafity Ci da¢. W kazdym razie byliSmy tak r6zni i w tej rdznosci tak bardzo dla
siebie niebezpieczni, ze gdyby mozna bylo z gory przewidzie¢, jak bedziemy si¢ zachowywac
jeden wobec drugiego, ja, powoli rozwijajace si¢ dziecko, i Ty, dojrzaly mezczyzna, to
prawdopodobnie mozna by przyjac, ze mnie po prostu stratujesz, ze nic ze mnie nie pozostanie.
A jednak tak sig nie stalo, w zyciu nie da si¢ wszystkiego wykalkulowa¢, za to stato si¢ chyba co$
gorszego. Przy czym prosz¢ Cig, aby$ nie zapominal, ze zawsze bytem jak najdalszy od
uwierzenia w Twa wing. Oddzialywates na mnie, tak jak umiale§, powiniene$ byl jedynie
przesta¢ uwaza¢ za szczegbOlna zlosliwos¢ z mojej strony fakt, Zze padam ofiara tego
oddziatywania.

Bytem lgkliwym dzieckiem, mimo to bywatem z pewnoscia rowniez krnabrny, jak inni w
mym wieku; z pewnoscia matka tez mnie rozpieszczala, ale nie moge uwierzy¢, ze bylem
szczegblnie trudny do wychowania; nie mogg uwierzy¢, ze przyjaznym stowem, lagodnym
ujeciem za rgke, dobrym spojrzeniem nie udatoby si¢ skloni¢ mnie do zrobienia wszystkiego,
czego by chciano. Jeste§ zasadniczo dobrym i tagodnym cztowiekiem (to, co bgdzie napisane
dalej, nie przeczy temu, mowig przeciez tylko o sposobie, w jaki oddziatywale$ na dziecko), ale
nie kazde dziecko ma tyle wytrwatosci i odwagi, aby tak dtugo doszukiwac si¢ dobroci. Potrafisz
tylko tak traktowa¢ dziecko, jak Ciebie traktowano: energicznie, hatasliwie 1 porywczo, i w tym
przypadku wydaje Ci si¢ to nawet bardzo stosowne, poniewaz zamierzates wychowa¢ mnie na
silnego, dziarskiego 1 odwaznego mtodzienca.

Twoich metod wychowawczych z lat najwcze$niejszych nie potrafi¢ dzisiaj, rzecz
oczywista, opisa¢, ale mogg je sobie mniej wigcej wyobrazi¢, wnioskujac z poézniejszych lat oraz
z Twego sposobu traktowania Feliksa. Sprawg zaostrza jeszcze fakt, ze bytes wtedy mlodszy, a

wige energiczniejszy, dzikszy, bardziej pierwotny, jeszcze bardziej beztroski niz dzisiaj, oraz to,



ze byle$ catkowicie zajety sklepem i pokazywale§ mi si¢ zaledwie raz na dzien, przez co
wywierate§ na mnie tym wigksze wrazenie, ktore omal nie przerodzito si¢ w przyzwyczajenie.

Doktadnie przypominam sobie tylko jedno zajscie z wczesnego dziecinstwa. Ty tez moze
jeszcze je pamigtasz. Pewnego razu w nocy bez ustanku marudzitem o troche wody, zapewne nie
z pragnienia, ale prawdopodobnie po to, aby Ci¢ nieco poirytowac, po czgsci za$, aby si¢
zabawi¢. Gdy nie pomogly surowe napomnienia, zabrate§ mnie z 16zka, zanioste§ na dhugi,
drewniany balkon i na chwilg zostawile§ samego, w koszuli, pod zamknigtymi drzwiami. Nie
chce powiedzie¢, ze to bylo niewtasciwe, moze wtedy naprawde nie mozna byto w inny sposob
uzyska¢ spokoju w nocy, chce jednak przez to scharakteryzowa¢ Twoje metody wychowawcze i
ich oddzialywanie na mnie. Potem bylem juz chyba postuszny, ale pozostal mi z tego
wewngetrzny uraz. Nigdy nie potrafitem doszuka¢ si¢ wlasciwego zwiazku pomigdzy tym
zrozumialym dla mnie, bezsensownym proszeniem o wodg, a niezwykta ohyda wyniesienia mnie
na balkon. Jeszcze po latach cierpialem z powodu dreczacego wyobrazenia, ze ogromny
mezczyzna, moj Ojciec, najwyzsza instancja, mogl przyjs¢ i prawie bez powodu wynie$¢ mnie w
nocy z 16zka na balkon, i ze ja tak zupeknie nic nie znaczytem dla niego.

Wtedy byt to tylko skromny poczatek, ale to ogarniajace mnie czgsto poczucie marnosci
(skadinad réwniez uczucie szlachetne 1 ptodne) wywodzi si¢ pod wieloma wzgledami z Twojego
wplywu. Potrzebowatem nieco zachety, przyjazni, pozostawienia mi troche samodzielnosci w
wyborze drogi; zamiast tego zmienite§ mi ja, ma si¢ rozumie¢ w dobrych intencjach, bo
powinienem i§¢ inng droga. Ale do tego si¢ nie nadawatem. Na przyktad, przyklaskiwale§ mi,
gdy pigknie salutowalem i maszerowalem, ale ja nie bylem materialem na Zohierza, albo
przyklaskiwates mi, gdy potrafitem tego jes¢ i nawet popija¢ piwem, albo gdy potrafitem
wyspiewywac piosenki, ktoérych nie rozumiatem, lub gdy klepatem Ci Twoje ulubione frazesy.
Ale nic z tego nie mialo zwiazku z moja przysztoscia. 1 jest znamienne, ze nawet dzisiaj
wlasciwie tylko wtedy dodajesz mi otuchy, gdy sam jestes wplatany w klopoty, gdy chodzi o
Twoje poczucie godnosci, ktore obrazam (na przyklad, moimi planami matrymonialnymi) lub
ktore we mnie jest obrazane (gdy, dajmy na to, Peppo mnie zwymysla). Wtedy dodaje mi si¢
odwagi, przypomina o mojej wartosci, wskazuje na partie matrymonialne, do ktérych mogtbym
sobie rosci¢ pretensje, a Peppo zostaje catkowicie potgpiony. Pominawszy fakt, ze w moim
obecnym wieku jestem juz prawie niewrazliwy na oklaski, co mi one pomoga, skoro pojawiaja

si¢ tylko wtedy, gdy przede wszystkim nie o mnie chodzi.



Wowczas, 1 to ze wszech miar wlasnie wowczas, potrzeba mi bylo otuchy. Bylem
przeciez i tak juz przytloczony Twoja obnazong cielesnoscia. Przypominam sobie na przyklad,
jak kilkakrotnie rozbieraliSmy si¢ razem w jednej kabinie. Ja mizerny, watly, szczupty, Ty
krzepki, ogromny, szeroki. Juz w kabinie wydawalem si¢ sobie nedzny, i to nie tylko wobec
Ciebie, lecz wobec calego $wiata, poniewaz stanowites dla mnie miar¢ wszechrzeczy. A gdy
wychodzili$my z kabiny migdzy ludzi, ja u Twojej reki, maty szkielecik, niepewny, boso na
molo, bojacy si¢ wody, niezdolny do powtarzania Twoich ruchéw ptywackich, ktore mi wciaz
pokazywate§ w dobrej wierze, ale faktycznie ku memu najglebszemu zawstydzeniu - bywatem
wtedy wprost zrozpaczony i moje przykre do§wiadczenia we wszystkich dziedzinach splataty sig
w tych momentach ze soba nad wyraz harmonijnie. Najlepiej jeszcze czulem si¢ wtedy, gdy
czasami rozbierate$ si¢ pierwszy, a ja zostawalem sam w kabinie i odwlekalem hanbg mego
publicznego wystapienia, poki nie przyszedles w koncu zajrze¢ do kabiny i1 nie wypedzites mnie
z niej. Bylem Ci wdzigczny za to, ze zdawatles si¢ nie zauwaza¢ mojej ngdzy, bytem tez dumny z
budowy ciata mojego Ojca. Do dzi$ zreszta jest miedzy nami podobna roznica.

Temu z kolei odpowiadata Twoja duchowa na de mna hegemonia. Dzigki wlasnej pracy
zaszedte$ tak wysoko i dlatego miate§ bezgraniczne zaufanie do swojej opinii. Dla mnie jako
dziecka nie bylo to tak jaskrawe jak pdzniej dla dorastajacego mezczyzny. Ze swego fotela
rzadzite§ $wiatem. Sluszne bylo tylko Twoje zdanie, kazde inne bylo niewydarzone,
ekstrawaganckie, meszygene, nienormalne. Nadto Twoje zadufanie w sobie bylo przy tym tak
wielkie, Ze zupelnie nie potrzebowale$ by¢ konsekwentnym, a mimo to nie przestawates mie¢
racji. Zdarzato si¢ rowniez, ze w jakiej$ sprawie nie miate§ wcale wyrobionego zdania, a
wowczas wszystkie na ten temat mozliwe opinie musiaty by¢ bez wyjatku falszywe. Potrafites,
na przyklad, wymyslaé na Czechéw, potem na Niemcow, potem na Zydow, jak popadlo, na
kazdy temat, tak, ze w koncu nie ostawat si¢ nikt oprocz Ciebie. Nabrate$ dla mnie tajemniczych
cech, wlasciwych wszystkim tyranom, ktorych prawo opiera si¢ na ich osobie, a nie na rozumie.
Tak mi si¢ przynajmniej wydawato.

Zdumiewajaco czesto miewales$ zreszta w porOwnaniu ze mna racj¢, w rozmowie bylo to
zrozumiate samo przez sig, gdyz do rozmow prawie nie dochodzito, ale i w rzeczywistosci. Lecz
réwniez i to nie bylo niczym szczeg6lnie niepojetym; moj caty sposdb myslenia znajdowat sig
pod Twoja potgzna presja, réwniez i ten, ktoéry nie zgadzal si¢ z Twoim, i to zwlaszcza ten.

Wszystkie moje pomysty, pozornie niezalezne od Ciebie, byly od samego poczatku obciazone



Twoim nieprzychylnym sadem; bylo wprost niemozliwoscia, aby to wytrzyma¢ az do
calkowitego 1 trwatego spelnienia zamiaru. Nie mowig tu o jakich$ goérnolotnych ideach, ale o
kazdym moim pomys$le z okresu dziecinstwa. Wystarczylo tylko, zebym poczul si¢ czyms$
uszczesliwiony, przepeliony czyms, i zebym przyszedt do domu, i powiedzial o tym, a juz
odpowiedzia bylo ironiczne westchnienie, kiwanie gtowa, bebnienie palcami w stét: ,,widzialem
juz pigkniejsze rzeczy” albo ,,mam tego po dziurki w nosie”, albo ,,nie mam na to glowy”, albo
,,no to kup sobie co$ za to”, albo ,,tez mi wielka rzecz”. Naturalnie, nie mozna bylo wymaga¢ od
Ciebie uniesien przy kazdej drobnej dziecigcej satysfakcji, gdy Ty zyle§ swoimi zmartwieniami 1
ktopotami. Bo tez i nie chodzito o to. Chodzito przede wszystkim o to, ze Ty takie rozczarowania
musiates dziecku gotowaé stale i wciaz z racji swej sprzecznej natury, co wigcej, ten Twoj
sprzeciw na skutek nawarstwiania si¢ roznych spraw stale narastat, tak, ze w koncu dawat o sobie
zna¢ juz z przyzwyczajenia, nawet gdy czasem byte$ tego samego zdania co ja; i chodzito o to, ze
te dziecigce rozczarowania nie byty rozczarowaniami codziennego zycia, lecz - jako, ze chodzito
o Twoja osobg, bedaca miara wszystkiego - dotyczyly samej istoty rzeczy. Nie starczalo do
konca odwagi, stanowczo$ci, wiary, radosci z tego lub owego, gdy Ty byles temu przeciwny lub
gdy tylko zalozylo si¢ Twdj sprzeciw; a ztozy¢ go mozna byto niemal przy wszystkim, czego sig¢
tylko tknatem.

Dotyczylo to w tej samej mierze mysli, co 1 ludzi. Wystarczyto, Ze nieco zainteresowatem
si¢ jakim$ cztowiekiem - co zdarzato si¢ niezbyt czesto wskutek mojej natury - zeby$ Ty juz
energicznie wtracat si¢ z wymyslaniem, kalumnia czy ponizaniem, zupelnie nie zwracajac uwagi
na moje uczucia i nie zwazajac na moj sad. Niewinni, prosci ludzie, jak na przyktad aktor
zydowski Lowy, musieli to odpokutowaé. Nie znajac cztowieka, porownywate$ go w straszliwy
sposob, zapomniatem juz, w jaki, do robactwa, a jakze czgsto w stosunku do ludzi, ktérych
lubitem, automatycznie i jak na zawotanie uzywate$ przystowia o psach i1 pchtach. Zwlaszcza
wspominam tu aktora, poniewaz Twoje powiedzenie o nim zapisalem sobie wtedy wraz z
notatka: ,,Tak mowi mdj Ojciec o0 moim przyjacielu (ktorego wcale nie ma) dlatego tylko, ze to
moj przyjaciel. Bed¢ mogl mu to zawsze zarzuci¢, gdy bedzie mi wymawiat moj brak dziecigcej
mitosci 1 wdzigezno$ci”. Niezrozumiata byta dla mnie Twoja catkowita nieczuto$¢ na to, jakie
cierpienie i hanbg mogtes mi wyrzadzi¢ Twoimi slowami, bylo to tak, jak gdyby$ nie mial
zupehlie wyczucia Twojej wladzy. Ja tez z pewnos$cia sprawialem Ci czgsto przykro$¢ stowami,

lecz wtedy zawsze o tym wiedziatem, bolalo mnie to, jednak nie mogtem pohamowac sig,



powstrzymac¢ stowa, zalowalem tego juz w tym samym momencie. Ty za$§ uderzales swoim
stowem od razu, bez ceregieli, nikt nie sprawiat Ci przykrosci ani wtedy ani p6zniej, bylo sig
wobec Ciebie zupelie bezbronnym.

Lecz takie bylo cale Twoje wychowanie. Masz talent wychowawczy, wierzg;
cztowiekowi Twego pokroju zapewne mogltbys przez wychowanie przyczyni¢ wiele pozytku, on
pojalby stusznos¢ tego, co by§ mu powiedzial, nie troszczyltby si¢ o nic innego i spokojnie robit
swoje. Jednak dla mnie jako dziecka wszystko, co mi méwite$, byto po prostu niebianskim
przykazaniem, nigdy go nie zapominatem, byto najwazniejszym $rodkiem oceny §wiata, przede
wszystkim oceny Ciebie, a tu zupetie zawodzites. Poniewaz jako dziecko spotykatem si¢ z Toba
glownie przy jedzeniu, Twoja nauka byta po wigkszej czgsci nauka wlasciwego zachowywania
si¢ przy stole. To, co podawano na sto6t, musiato zosta¢ zjedzone, jako$ci jedzenia nie wolno bylo
krytykowa¢ - Ty za$§ czgsto znajdowale§ jedzenie niesmacznym, nazywale$§ je ,,zarciem”; to
,bydle” (kucharka) zepsulo wszystko. Poniewaz odpowiednio do Twojego potgznego glodu 1
szczegolnego zamitowania jadles wszystko szybko, gorace 1 wielkimi kawatami, dziecko musiato
si¢ spieszy¢, przy stole panowala ponura cisza przerywana upomnieniami: ,,najpierw zjedz,
potem moéw” albo ,,szybciej, szybciej, szybciej”, albo ,,widzisz, ja juz dawno zjadlem”. Nie
wolno bylo ogryza¢ kosci, Tobie tak. Nie wolno bylo chiepta¢ octu, Tobie tak. Rzecza
najwazniejsza bylo to, aby chleb byl rowno pokrojony, ale ze robiles to nozem ociekajacym od
sosu, to bylo niewazne. Nalezalo uwazaé, aby zadna okruszynka nie upadta na podlogeg, a w
koncu pod Toba lezato ich najwigcej. Przy stole wolno bylo by¢ zajgtym tylko jedzeniem, ale Ty
czyS$ciles 1 obcinale$ sobie paznokcie, temperowate$ otowki, wykataczka przetykates uszy. Ojcze,
prosze, zrozum mnie wlasciwie, same w sobie byly to catkowicie nic nie znaczace drobnostki,
przytlaczajace stawaty si¢ dla mnie dopiero dlatego, ze Ty, cztowiek bedacy dla mnie wielkim
wzorem, Ty sam nie trzymate$ si¢ tych nakazow, ktore na mnie naktadates$. Przez to §wiat dziel;it
si¢ na trzy czg$ci: jedna, gdzie ja, niewolnik, Zylem wsréd praw wymyslonych tylko dla mnie i
ktorym na domiar, nie wiedzie¢ czemu, nigdy nie moglem sprosta¢ - nastgpnie drugi Swiat,
nieskonczenie oddalony od mojego, w ktorym zyte§ Ty zajety rzadzeniem, wydawaniem
rozkazow 1 gniewaniem si¢ z powodu ich niespetnienia, 1 w koncu trzeci $wiat, gdzie - zyli
pozostali ludzie, szcze$liwi 1 wolni od rozkazéw oraz postuchu. Wciaz zytem w hanbie; gdy
bytem postuszny Twoim rozkazom, byla to hanba, jak bowiem mogltem by¢ wobec Ciebie

krnabrny lub niepostuszny, skoro nie posiadatem na przyktad Twej sity, Twego apetytu, Twej



zreczno$ci, pomimo iz wymagate$ tego ode mnie jak czego$ zrozumiatego samo przez si¢; byla
to w samej rzeczy najwigksza hanba. Taka oto atmosfera towarzyszyla nie zamystom, lecz
dziecigcym uczuciom.

Owczesne moje polozenie stanie si¢ moze wyrazistsze, gdy je pordwnam z sytuacja
Feliksa. Jego traktujesz przeciez podobnie, co wigcej, stosujesz wobec niego szczegdlnie okrutny
srodek wychowawczy, nie zadowalajac si¢, gdy przy jedzeniu robi co$, co Twoim zdaniem jest
nieprzyzwoite, tym, co wowczas do mnie moéwiles: ,,jestes wielka Swinia”, lecz dodajesz jeszcze
,,Wypisz wymaluj Herman” albo ,,doktadnie ja twoj ojciec”. Teraz jednak chyba nie szkodzi to
Feliksowi w sposob zasadniczy - wigcej niz ,,chyba” nie mozna powiedziec¢ - poniewaz dla niego
jestes zapewne tylko szczegdlnie waznym dziadkiem, ale przeciez nie wszystkim, tak jak bytes
dla mnie, poza tym Feliks to spokojny, w pewnym wzgledzie juz teraz meski charakter; da si¢
zaskoczy¢ Twemu piorunujacemu gltosowi, lecz nie pozwoli opanowaé na state, a przede
wszystkim Feliks jest z Toba stosunkowo rzadko, znajduje si¢ tez pod rdéznymi innymi
wplywami, jeste§ dla niego raczej jakas mita osobliwoscia, z ktdrej moze sobie wybra¢ to, co
zechce wzia¢. Dla mnie nie byte§ Zzadna osobliwoscia, wybieraé nie moglem, musiatem
przyjmowac wszystko.

I to nawet bez mozliwos$ci zaprotestowania przeciw temu, poniewaz dotychczas nie sta¢
cig, aby spokojnie mowi¢ o jakiej$ sprawie, na ktora si¢ nie zgadzasz lub ktora po prostu nie
wyszta od Ciebie; nie pozwala na to Twdj despotyczny temperament. Ostatnimi laty thumaczysz
to swoja nerwica serca, nie wiedzialem, zebys$ kiedykolwiek miat inny sposéb bycia, co najwyzej
Twoja nerwica stuzy Ci jako $rodek surowszego sprawowania wiladzy, poniewaz mys$l o niej
musi thumi¢ w cztowieku ostatni opor. To nie jest naturalnie zaden zarzut, tylko stwierdzenie
faktu. Jesli chodzi o Ottlg, zazwyczaj mawiasz: ,,przeciez z nia w ogole nie mozna rozmawiac,
skacze cztowiekowi od razu do oczu”, ale w rzeczywisto$ci to ona wcale pierwsza ,,nie skacze do
oczu”; Ty mylisz sprawg z osoba; sprawa ktuje Cig¢ w oczy 1 Ty natychmiast wyrokujesz o niej
bez wysluchania osoby: to, co pdzniej bedzie powiedziane, moze Ci¢ tylko jeszcze bardziej
rozdrazni¢, nigdy przekonaé. Wtedy styszy si¢ tylko od Ciebie: ,,rob, co chcesz, nie jestes ode
mnie zalezny; jeste§ petnoletni, nie bed¢ Ci dawal Zadnych rad”, a wszystko mowisz tym
straszliwym, schrypnigtym glosem, z nuta gniewu i calkowitego potgpienia, przed ktorym dlatego
tylko dzisiaj mniej drz¢ niz w dziecinstwie, ze wylaczne poczucie winy dziecka zostato

czgsciowo zastgpione przez wniknigcie w bezradno$¢ nas obu.



Niemozliwo$¢ nawiazania normalnego kontaktu miata jeszcze jedno, wiasciwie bardzo
naturalne, nastgpstwo: oduczylem si¢ mowic. I tak chyba nie bytbym i bez tego zadnym wielkim
mowca, ale opanowatbym przynajmniej zwykta, ptynna ludzka mowe. Ty jednak juz wcze$niej

"’

zabronite§ mi mowi¢, Twoja pogrozka: ,,ani stowa sprzeciwu!” i ponadto podniesiona rgka
towarzyszyly mi juz od dawna. Odziedziczytem po Tobie - jesli chodzi o Twoje sprawy, jestes
wspanialym mowca - zacinajacy si¢, betkotliwy sposdéb mowienia, chociaz to rowniez bylo dla
Ciebie za wiele, w koncu zamilklem, poczatkowo moze z uporu, a potem dlatego, ze w Twojej
obecnosci nie mogltem ani mysle¢, ani mowi¢. A poniewaz bytes moim jedynym wychowawca,
pozostawito to wszedzie slady w moim zyciu. To w ogole osobliwa pomytka, jesli sadzisz, ze
nigdy nie bylem Tobie postuszny. ,,Zawsze wszystko contra” nie bylo w rzeczywisto$ci moja
maksyma zyciowa wobec Ciebie. Przeciwnie: gdybym byt Tobie mniej postuszny, bylbys
zapewne bardziej zadowolony ze mnie. Owszem, Twoje wszystkie przedsigwzigcia
wychowawcze skutecznie we mnie ugodzily; nie uniknalem Zzadnego z nich, taki, jaki jestem
(naturalnie, nie uwzgledniajac zasad wplywu zycia), to rezultat Twego wychowania i mojej
powolnosci. Ze ten rezultat mimo to bardzo Ci doskwiera, ba, co wigcej, to, ze wzbraniasz sie
nieswiadomie przed uznaniem tego za rezultat wychowania, ma swoja przyczyng w tym, ze
Twoja reka 1 ja jako material wzajemnie sa tak obce. Powiedziale$: ,,ani stowa sprzeciwu!” 1
chciate$ tym zmusi¢ do milczenia niemite Tobie przeciwne sity tkwiace we mnie, to byto jednak
dla mnie za silne, bytem zbyt potulny, zamilktem catkiem, krytem si¢ przed Toba i o$mielalem
si¢ poruszy¢ dopiero wtedy, gdy bytem tak oddalony od Ciebie, ze Twoja wtadza, bezposrednio
przynajmniej, juz mnie nie dosiggata. Ty jednak obstawale$§ przy swoim i wszystko wydawato Ci
si¢ ,,contra”, podczas, gdy bylo to zrozumiate samo przez si¢ nastgpstwo Twojej sily, a mojej
stabosci.

Twoimi $rodkami oratorskimi przy wychowaniu, w najwyzszym stopniu skutecznymi,
wobec mnie przynajmniej nigdy nie chybionymi, byly: obelgi, pogrdzki, ironia, zto§liwy $miech 1
- osobliwe - samooskarzanie.

Aby$ mi kiedy wprost wymyslal, tego nie moge sobie przypomnie¢. Nie bylo to nawet 1
konieczne, miate$ tyle innych $rodkow, rdwniez podczas rozméw w domu, a zwlaszcza w
sklepie, przeklenstwa przelatywaly wokoto mnie w takiej ilosci, Zze jako maty chlopak bywatem
tym niekiedy prawie oszotomiony i nie miatem powodu nie bra¢ ich rowniez do siebie, poniewaz

ludzie, ktorym wymyslates, zapewne nie byli gorsi niz ja, a Ty nie byte§ z pewnos$cia bardziej



niezadowolony z nich niz ze mnie. Takze 1 tu pojawiata si¢ znéw Twoja zagadkowa niewinno$¢ i
nietykalno$¢, przeklinate§ nie majac sobie z tego powodu nic do wyrzucenia, a przeciez
potepiales przeklinanie u innych i zabraniates$ tego.

Obelgi wzmacniate$ pogrézkami, i to rowniez byto tylko dla mnie. Straszliwe bylo dla
mnie na przyktad to: ,,rozerwe cig na strzgpy”’, pomimo iz przeciez wiedzialem, ze nic gorszego
po tym nie nastapi (jako mate dziecko zupelie tego nie wiedziatem), lecz pasowato do moich
wyobrazen o Twojej mocy, ze bylby§ zdolny nawet do tego. Okropne tez bylo, gdy Ty
wrzeszczac biegales wokot stotu, aby kogos pochwyci¢, oczywiscie tapa¢ nie zamierzales, ale
przeciez na to wygladato, 1 wreszcie matka, ktéres na niby ratowata. Zndéw uchodzito si¢ z
zyciem, w mniemaniu dziecka, dzigki Twej fasce 1 niosto si¢ je dalej jak Twoj niezastuzony dar.
Naleza tu takze pogrézki z powodu skutkéw niepostuszenstwa. Gdy zaczynatem robic¢ cos, co
Tobie si¢ nie podobato 1 wrozytes mi fiasko, to legk przed Twoja opinia byt tak ogromny, ze
fiasko, chociaz dopiero w pdzniejszym okresie, nastgpowato nieuchronnie. Stracitem zaufanie do
wlasnego dziatania. Bylem niestaty, niepewny. Im bylem starszy, tym wigkszy byl materiat
obciazajacy, ktory mogles mi przedstawi¢ na dowod mojej bezwartosciowosci; stopniowo
zaczate§ w pewnym sensie mie¢ naprawdg racj¢. Znow wystrzegam si¢ twierdzenia, ze stalem sig
taki tylko przez Ciebie; spotggowates tylko to, co byto we mnie, lecz spotggowates$ to bardzo, bo
byles bardzo potgzny w poroéwnaniu ze mng i uzywales na to catej Twej mocy.

Szczeg6lne zaufanie miates do ironii jako $rodka wychowawczego, ona tez byla
najlepszym odpowiednikiem Twojej przewagi nade mna. Upomnienie mial zazwyczaj u Ciebie
taka postac:

,Czy nie mozesz tego zrobi¢ tak a tak? To juz chyba za duzo dla ciebie? Nie masz
oczywiscie na to czasu?”, 1 tym podobne. Kazdemu takiemu pytaniu towarzyszyl ztosliwy wyraz
twarzy. Bylo si¢ niejako ukaranym, zanim jeszcze si¢ wiedziato, ze zrobito si¢ co$ ziego.
Denerwujace byly réwniez te upomnienia, w ktorych bylo sig¢ traktowanym w trzeciej osobie, a
wigc byto si¢ niegodnym nawet ztosliwej reprymendy; gdy Ty na przyklad prawie oficjalnie
moéwiles do matki, ale wlasciwie do mnie siedzacego tuz obok: ‘Tego od pana syna naturalnie nie
mozna uzyskac¢”, 1 tym podobne.

(Mialo to taki skutek dla przyktadu, ze nie $miatem, a potem z przyzwyczajenia zupetie
nie myslalem o tym, aby bezposrednio Ciebie o cokolwiek spyta¢, jesli matka byta obok. Dla

dziecka bylo o wiele mniej niebezpieczne zapyta¢ o Ciebie matke siedzaca obok, pytato si¢



wtedy: ,,Jak si¢ czuje Ojciec?”, 1 w ten sposob bylo si¢ zabezpieczonym przed niespodziankami.)
Bywaly réwniez przypadki, gdy czlowiek zgadzal si¢ z najbardziej cigta ironia, mianowicie
wtedy, gdy trafiata ona kogo innego, na przyktad Elli, z ktéra od lat nie zylem w zgodzie. Byto to
dla mnie $wigto zta 1 ztosliwej satysfakcji, gdy prawie przy kazdym jedzeniu styszato si¢ o niej
mniej wigcej tak: ,,Ona to musi siedzie¢ dziesig¢ metrow od stotu, ta beczka” i gdy potem Ty na
fotelu, zagniewany, bez najmniejszego $ladu przyjacielskosci lub dowcipu, lecz jak zawzigty
wrog z przesada przedrzezniale$ ja, siedzaca przy stole w sposob, Twoim zdaniem, razacy. Jak
czesto to si¢ musiato powtarza¢, jak niewiele w istocie rzeczy przez to osiagnates. Sadze, ze
przyczyna lezat w tym, ze wydatek gniewu i ztosliwos$ci byt nieproporcjonalny do samej sprawy,
nie miato si¢ uczucia, ze gniew zostal spowodowany ta drobnostka, siedzeniem daleko od stotu,
lecz ze od razu byl pod rekaw calym swym ogromie i jakby po prostu tylko przypadkowo
wykorzystat t¢ sprawe jako pretekst do wybuchu. Poniewaz bylo si¢ przekonanym o tym, ze
sposobnos¢ znalaztaby si¢ w kazdym przypadku, cztowiek szczegélnie si¢ nie wysilat, a nawet
tepial pomigdzy trwajacymi bez przerwy pogrozkami; ze nie dostanie sig lania, tego bylo si¢ w
miar¢ uptywu czasu prawie pewnym. Czlowiek stawal si¢ ponurym, roztargnionym,
niepostusznym dzieckiem, przemys$liwajacym wciaz o ucieczce, najczg$ciej wewngtrznej. Tak
cierpiates Ty, tak cierpieliSmy i my. Z Twojego punktu widzenia miate$ racj¢, gdy z zaci$nigtymi
zgbami 1 gardlowym $miechem, co wywotywato u dziecka zrazu diabelskie wyobrazenia,
zwykte§ mawia¢ z gorycza (jak dopiero co przed kilku dniami z powodu pewnego listu z
Konstantynopola): ,,To ci towarzystwo!”

Zupehie nie dawato si¢ pogodzi¢ z Twoim stanowiskiem wobec dzieci to, ze skarzyle$
si¢ publicznie, a przeciez zdarzalo si¢ to bardzo czgsto. Przyznaje, ze jako dziecko (i chyba
pozniej) zupetie nie wiedziatem, o co chodzi, 1 nie rozumiatem, jak w ogdle mogles oczekiwac,
ze znajdziesz wspotczucie. Byle§ w kazdym wzgledzie tak ogromny; czyz moglo Ci zaleze¢ na
naszym wspotczuciu lub nawet na naszej pomocy? Wiasciwie musialby$ tym pogardzacé, tak jak
czesto nami pogardzales. Dlatego tez nie wierzytem w te skargi 1 doszukiwalem si¢ poza nimi
jakich$ tajemniczych intencji. Pdozniej dopiero pojatem, ze rzeczywiscie bardzo cierpiates z
powodu dzieci; wtedy jednak, kiedy skargi mogly jeszcze spotka¢ si¢ z dziecigca, wyrazna,
spontaniczng gotowoscia do wszelkiej pomocy, wtedy musialy mi si¢ wydawa¢ znoéw jedynie
przesadzonym S$rodkiem wychowawczym, upokarzajacym, niezbyt silnym, ale ze szkodliwym

dzialaniem ubocznym, polegajacym na tym, ze dziecko przywykato do tego i nie bralo zbyt



powaznie rzeczy, ktore wlasnie powinno byto powaznie traktowac.

Na szczescie bywaty rowniez wyjatki, wtedy najczesciej, gdy cierpiate$ milczac, a mitos¢
i dobro pokonywaty i obejmowaty wszystko swoja sita. Rzadko, co prawda, tak bywato, ale to
bylo cudowne. Na przyklad, gdy widywatem Ci¢ niegdyS w sklepie, latem w skwarne
popotudnie, zmegczonego i nieco sennego, z tokciami na ladzie; albo gdy w niedziele wymeczony
przyjezdzales do nas na letnisko; albo gdy podczas cigzkiej choroby mamy dygocac od ptaczu
uchwycites si¢ potki z ksiazkami; albo podczas mojej ostatniej choroby cicho zaszedtes do mnie
do pokoju Ottli, zatrzymates$ si¢ na progu, wetknates tylko glowe, aby mnie zobaczy¢ w t6zku, 1
dla formy jedynie pozdrowite$ reka. W takich chwilach czlowiek ktadt si¢ 1 ptakat ze szczescia, 1
ptacze, kiedy to pisze.

Masz réwniez pewien szczegdlnie tadny, bardzo rzadko spotykany rodzaj cichego,
zadowolonego, dobrotliwego usmiechu, ktory moze w pelni uszczgs§liwi¢ tego, dla kogo jest
przeznaczony. Nie przypominam sobie, aby za mego dziecifstwa byl on przeznaczony wyraznie
dla mnie, ale chyba mogto tak by¢; czemu miatby$ mi go wtedy odmawiaé, jesli wydawatem Ci
sig jeszcze niewinny i bytem Twoja wielka nadzieja? Zreszta rowniez takie przyjemne wrazenia
na dhuzsza met¢ nie dawaly nic innego jak tylko to, Ze moje poczucie winy si¢ powigkszato, a
Swiat stawat si¢ dla mnie jeszcze bardziej niezrozumiaty.

Ale lepiej zebym sig trzymat faktow 1 konkretow. Aby si¢ na Tobie cho¢ trochg odegrac,
po czesci rowniez z pewnego rodzaju zemsty, zaczatem wkrdtce zapisywaé $miesznostki
zauwazone u Ciebie, zbiera¢ je i przedrzeznia¢. Jak na przyklad, osobom nieco wyzej stojacym
od Ciebie, po wigkszej czesci tylko z pozoru, pozwalate$ sobie schlebia¢ i potrafite$ o tym wciaz
opowiada¢, powiedzmy, o jakims$ radcy cesarskim czy kim$ podobnym (z drugiej strony bylo mi
przykro, ze Ty, mdj Ojciec, potrzebowates tak nic nie znaczacych potwierdzen swej wartosci i ze
si¢ tym podwyzszate§ we wlasnych oczach). Albo zaobserwowalem Twoje zamitowanie do
nieprzyzwoitych, mozliwie glosno wypowiadanych, utartych powiedzen, z ktérych $miales$ sig,
jakby$ powiedziatl co$ szczegdlnie wybornego, podczas gdy byto to wtasnie tylko ptaska mala
nieobyczajnoscia (jednoczes$nie byl to zndéw zawstydzajacy mnie przejaw Twej witalnosci).
Takich réznych obserwacji byta oczywiscie cata masa; cieszytem si¢ z nich, byta to dla mnie
okazja do kpin i zartdw, czasem spostrzegate$ to, gniewate$ si¢ z tego powodu, uwazate§ za
ztosliwos¢, brak respektu, lecz wierzaj mi, dla mnie nie bylo to nic innego jak tylko nieudolna

zreszta proba utrzymania si¢ na powierzchni, byty to zarty, jakie robi si¢ z bogow 1 krolow, ktore



nie sa zwiazane z najwigkszym respektem, ale nawet stanowia jeden z jego wyrazéw.

Roéwniez 1 Ty probowate$, odpowiednio do Twojej podobnej sytuacji wobec mnie,
pewnego rodzaju broni obosiecznej. Miale§ zwyczaj zwracaé uwage na to, jak nadzwyczajnie
dobrze mi si¢ wiodlo 1 jak dobrze bylem w istocie traktowany. To si¢ zgadza, ale nie wierzg, zeby
mi si¢ to w tamtych warunkach w istocie na co$ przydato.

To prawda, ze matka byla dla mnie bezgranicznie dobra, lecz wszystko pozostawato dla
mnie w relacji do Ciebie, a wigc nie byta to dobra proporcja. Matka nieSwiadomie spetniata rolg
naganiacza w polowaniu. Kiedy Twoje wychowanie w jakim$ nieprawdopodobnym przypadku
przez upér, nieche¢ lub nawet nienawis¢ stawiato mnie na wtasnych nogach, to matka odkrecata
wszystko na nowo swoja dobrocia, rozsadnymi mowami i namowami (w zamecie dziecinstwa
byla wzorem rozsadku), prosbami, i na powrot bytem wpedzany w Twoje sidla, z ktérych moze
zreszta bylbym si¢ 1 wytamal z korzyscia dla mnie i dla Ciebie. Albo bywalo tak, Ze nie
dochodzito do Zadnego istotnego pojednania i Ze matka chronita mnie przed Toba tylko w
tajemnicy, co§ mi po kryjomu dawata, na co§ mi pozwalala, a potem bytem wobec Ciebie na
nowo ptochliwa istota, klamca, winowajca §wiadomym swej winy, ktory z powodu swej nicosci
musiat dochodzi¢ kreta droga nawet do tego, co uwazal za swe prawo. Oczywiscie,
przyzwyczailem si¢ potem szuka¢ na tych drogach tego, do czego nie mialem prawa, nawet w
moim przekonaniu. Znoéw zwigkszato si¢ poczucie winy.

Prawda roéwniez jest, ze rzeczywiscie ani razu mnie nie uderzyles. Ale wrzask, Twoja
czerwona twarz, pospieszne odpinanie szelek i to, ze wisialy gotowe na oparciu krzesta - bylo
chyba dla mnie bardziej przykre. Jakby kto§ miat by¢ powieszony. Gdyby go powieszono
naprawdg, umarlby 1 na tym koniec. Jezeli jednak najpierw musi przezy¢ wszystkie
przygotowania do egzekucji, a dopiero gdy mu stryczek zwisa przed twarza, ma dowiedziec sig o
utaskawieniu, to moze si¢ przez cale zycie z tego nie uleczy¢. Poza tym z wielu takich
przypadkéw, gdy wedlug Twej jasno wyrazonej opinii zastuzylem na lanie, z Twej taski nie
dostawatem go jednak jeszcze tym razem, zebrato si¢ nowe wielkie poczucie winy. Ze wszech
stron ciagle zaciagatem u Ciebie dtugi.

Od dawna robite$ mi wyrzuty (i to mnie samemu lub wobec innych, nie majac ani troche
wyczucia upokarzajacej roli tego ostatniego sposobu, sprawy Twoich dzieci byty zawsze jawne),
ze dzigki Twej pracy zylem w cieple, spokoju i dostatku, bez wszelkich brakow czy trosk. Mam

na mysli uwagi, ktére w moim umysle po prostu musiaty wyry¢ glebokie bruzdy, jak na przyktad:



,Juz w siddmym roku zycia musiatem krazy¢ po wsi z wozkiem.” ,,MusieliSmy wszyscy spa¢ w
jednej izbie.” ,ByliSmy szczg$liwi, jesli mieliSmy kartofle.” ,,Calymi latami z powodu
niedostatecznego ubrania na zimg¢ mialem na nogach otwarte rany.” ,,Jako maty chlopak
musiatem chodzi¢ do Pisek do sklepu.” ,,Zupelnie nic nie dostawatem z domu, nawet gdy bylem
w wojsku, jeszcze wysytatem pieniadze do domu.” ,,Ale mimo to, mimo to - ojciec byt dla mnie
zawsze ojcem. Kto to dzisiaj rozumie! Co dzieci rozumieja! Nikt tego nie przecierpiat! Czy
dziecko to dzi$ pojmie?” Takie opowiadania mogltyby by¢ w innych stosunkach znakomitym
srodkiem wychowawczym, moglyby krzepi¢ i mobilizowa¢ do znoszenia plagi niepowodzen
podobnych do tych, ktore przeszedt ojciec. Ale przeciez Ty nie chciate$ tego, sytuacja wiasnie
poprzez wynik Twego trudu stata si¢ inna, nie bylo sposobnosci, aby si¢ czym$ zastuzyc,
wyrdzni¢, jak to Ty uczynite$. Taka sposobno$¢ musiatoby si¢ dopiero stworzy¢ sita i gwattem,
trzeba by si¢ wylama¢ z domu (zakladajac, ze dysponowaloby si¢ potrzebna na to sita 1
zdolnos$cia decyzji 1 ze matka ze swej strony nie wkroczytaby przeciwko temu za pomoca innych
srodkow). Ale wilasnie tego wszystkiego przeciez nie chciale$, nazywales to niewdzigcznoscia,
uporem, niepostuszenstwem, zdrada i wariactwami. Podczas gdy z jednej strony przyktadem,
opowiadaniem 1 zawstydzeniem naktaniale§ do tego, to z drugiej strony zabraniate§ w
najostrzejszy sposob. W przeciwnym razie musiatby§ by¢, na przyktad abstrahujac od
towarzyskich okoliczno$ci, zachwycony ziiraowska przygoda Ottli. Ottla chciala 1$¢ na wies,
skad Ty przyszedtes, chciala mie¢ pracg 1 obowiazki, jak miales je Ty, nie chciata korzystac¢ z
efektow Twego trudu, tak jak 1 Ty byle$§ niezalezny od Twego ojca. Czyz te zamiary byly takie
straszne? Czyz byty dalekie od Twego przyktadu i Twej nauki? Dobrze, plany Ottli nie udatly si¢
koniec koncow, byly moze nieco $§mieszne, rozpoczgte ze zbyt duzym hatasem, za mato brata pod
uwage swych rodzicow. Czy to jednak byta wylacznie jej wina, a nie wina stosunkéw, a przede
wszystkim tego, ze tak bardzo ja odseparowales? Czy ona byta dla Ciebie w sklepie mniej obca
(jak potem usitowale$ sam jej to wmowic€) niz poézniej w Ziirau? I czy na pewno nie miatbys sity
(zaktadajac, ze potrafitbys si¢ przemdc), aby przez zachgte, rade 1 nadzor, a moze nawet tylko
dzigki tolerancji, uczyni¢ z tej przygody cos bardzo dobrego?

Jako podsumowanie tych do$wiadczen zwykle§ byt méwi¢, dowcipkujac z gorycza, ze
powodzito nam si¢ zbyt dobrze. To ma by¢ niby dowcip, ale wcale nim nie jest. To, co Ty
musiate$ dla siebie wywalczy¢, my otrzymywaliSmy z Twojej reki, ale walkg o codzienne Zycie,

walke, do ktorej Ty byles od razu gotowy i ktéra oczywiscie nam rowniez nie zostata



oszczedzona, t¢ walke musieliSmy stoczy¢ dopiero pdzniej, dziecigcymi sitami w wieku
dojrzatym. Nie méwig, ze nasza sytuacja jest dlatego bezwarunkowo mniej korzystna niz byta
Twoja, nasza jest prawdopodobnie ani lepsza, ani gorsza (przy czym podstawy sa zupehnie
nieporownywalne), tylko jestesmy o tyle w gorszym potozeniu, ze nie mozemy chelpi¢ si¢ swa
nedza 1 nikogo nie mozemy nig upokorzy¢, jak to Ty czynite$ swa bieda. Nie przecze réwniez, ze
bytoby mozliwe, iz umiatbym dobrze spozytkowa¢ owoce Twojej ogromnej i efektownej pracy i
ze ku Twej radosci potrafitbym dalej nimi obracaé, ale temu stata na zawadzie nasza obco$¢.
Moglem korzysta¢ z tego, co mi dawales, lecz jedynie w zawstydzeniu, mece, stabo$ci, poczuciu
winy. Dlatego za wszystko mogtem by¢ Ci wdzigczny jedynie wdzigcznoscia zebraka, a nie
naprawdg.

Nastgpnym jawnym wynikiem tego calego wychowania bylo to, ze uciekalem przed
wszystkim, co tylko z dala przypominato Ciebie. Najpierw sklep. Sam w sobie, szczeg6lnie w
latach dziecinstwa, dopoki byt to sklepik na bocznej uliczce, musial mnie chyba bardzo cieszyc,
taki byt ozywiony i wieczorami o$wietlony, tyle tam si¢ widzialo i styszato, tu i 6wdzie mozna
bylo co$ pomoc, zastuzy¢ sig, ale przede wszystkim podziwiato si¢ Ciebie i Twoj nadzwyczajny
talent kupiecki, jak sprzedawate$, obstugiwate$ ludzi, dowcipkowales$, byle§ niezmordowany, w
przypadku watpliwo$ci natychmiast znajdowate$ rozstrzygnigcie, 1 tak dalej; jeszcze jak
pakowales towar lub rozwiazywate$ paczke, to tez bylo nie lada przedstawieniem godnym
obejrzenia, a wszystko razem nie najgorsza szkola dla dzieci. Ale poniewaz stopniowo coraz
bardziej napetniate§ mnie przerazeniem, a sklep i Ty zlewaliscie si¢ w jedno, sklep tez przestat
by¢ dla mnie przyjemny. Rzeczy, ktdre poprzednio byty dla mnie oczywiste 1 zrozumiale, zaczgty
mnie megezyC 1 zawstydzac, szczegdlnie Twoje traktowanie subiektow. Nie wiem, moze tak
bywato w wigkszosci sklepow (w Assecuracioni Generali, na przyktad, za moich czasow byto
rzeczywiscie podobnie, wyjasnilem dyrektorowi moje wymoOwienie posady tym, niezupetnie
zgodnie z prawda, ale 1 nie catkiem ktamiac, ze nie potrafi¢ znie§¢ wymyslan, ktore zreszta nie
dotyczyly bezposrednio mnie; bytem na to zbyt bole$nie uczulony juz w domu), ale inne sklepy
nic mnie nie obchodzity w dziecinstwie. Ciebie jednak widziatem 1 styszatem w sklepie
krzyczacego, wsciekajacego sig, co znow wedlug mej dwczesnej opinii nie zdarzato si¢ nigdzie
na $wiecie. I nie tylko klnacego, ale i1 stosujacego inna tyrani¢. Kiedy, na przyktad, towary,
ktérych nie chciate$ wymieni¢ z innymi, jednym ruchem zwalate$ z lady - tylko bezmys$lnos¢

Twojego gniewu rozgrzeszata Cig nieco - a subiekt musiat je podnosi¢. Albo Twoje niezmienne



powiedzenie o subiekcie, ktéry chorowat na pluca: ,,Powinien zdechnaé¢ ten chory pies”.
Nazywate$ subiektow ,,platnymi wrogami”, byli nimi réwniez, ale jeszcze zanim si¢ nimi stali,
Ty wydawates mi si¢ ich ,,ptacacym wrogiem”. Otrzymatem tam roéwniez niezta nauke, ze
potrafisz by¢ niesprawiedliwy; na sobie samym nie zauwazytbys$ tego tak szybko, poniewaz
nazbieralo si¢ przeciez zbyt duzo poczucia winy uprawniajacego Ci¢ do niesprawiedliwosci
wobec mnie, ale byli tam, wedlug mego dziecigcego rozumienia - pozniej, naturalnie, nieco
skorygowanego, ale w nieznanym stopniu - obcy ludzie, ktorzy przeciez dla nas pracowali i za to
musieli zy¢ w ciaglym strachu przed Toba. Naturalnie, ze tu przejaskrawitem cata sprawe, a to
mianowicie dlatego, ze bez dalszych dowodow przyjatem, iz dziatate$ na ludzi tak samo strasznie
jak na mnie. Jesli by tak byto, to naprawde¢ nie mogliby zy¢, ale poniewaz jednak byli to ludzie
dorosli, o wspaniatych nerwach, bez trudu strzasali z siebie to wyklinanie 1 w sumie szkodzito to
bardziej obie niz im. Jednakze czynito to dla mnie sklep miejscem nie do zniesienia, zbytnio mi
przypominajacym o moim stosunku wobec Ciebie: abstrahujac zupelnie od sprawa
przedsigbiorcy, nie biorac pod uwage zadzy panowania, juz jako czlowiek interesu byles tak
bardzo przekonany o wszystkich, ktorzy si¢ wtedy u Ciebie uczyli, ze zadna z ich ustug nie moze
Cig zadowoli¢, ze podobnie wiecznie niezadowolony musiate§ by¢ rowniez ze mnie. Dlatego z
konieczno$ci bralem strong personelu sklepowego, zreszta réwniez dlatego, ze juz przez sama
tylko Igkliwo$¢ nie potrafitem pojac, jak obcego mozna tak zwymyslac, 1 dlatego z lekliwoscia
chciatem wedlug mnie ogromnie poirytowanych subiektow jako$ pojedna¢ z Toba, z nasza
rodzing - takze gwoli mojego wlasnego bezpieczenstwa. Do tego juz nie wystarczato zwykle
porzadne zachowywanie si¢ wobec personelu, a tym bardziej powsciagliwe obejs$cie, o nie,
musiatem by¢ upokorzony, nie tylko pozdrawiaé pierwszy, ale, gdzie to byto mozliwe, jeszcze
wzbrania¢ si¢ przed oddanym pozdrowieniem. I nawet cho¢bym ja, nic nie znaczaca osoba, stat
si¢ im pod stopy, to wciaz jeszcze istnialaby dysproporcja w pordwnaniu z tym, jak Ty, pan i
wladca, im nadokuczales. Ten stosunek, ktory si¢ uksztattowat pomigdzy mna i wspotbliznimi,
oddziatywat dalej w przysziosci 1 poza sklepem (podobne, ale nie tak niebezpieczne 1 gleboko
siggajace jak u mnie, jest na przyktad zamilowanie Ottli do kontaktow z ubogimi ludZmi, to jej
przesiadywanie z postugiwaczkami, ktore Cig tak denerwowalo, i tym podobne.) W koncu niemal
balem si¢ sklepu, a w kazdym razie byl on juz od dawna nie moja sprawa, jeszcze zanim
poszedtem do gimnazjum i przez to bardziej oddalitem si¢ od niego. Wydawat mi si¢ on réwniez

ponad moje sily, jako Ze, jak mawiate$, zzeral on nawet rodzing. Nastgpnie (co jeszcze dzisiaj



porusza mnie i zawstydza) z bardzo przeciez dla Ciebie bolesnego mojego wstretu do sklepu, do
Twego dzieta, chciate§ wyciagna¢ dla siebie jeszcze nieco pociechy, twierdzac, ze brakuje mi
zmystu kupieckiego, ze gtlowe mam nabita wyzszymi ideami i temu podobnymi rzeczami. Matka
oczywiscie cieszyla si¢ z takich wyjasnien, ktore na sobie samym wymuszales, 1 rowniez ja w
swej proznosci 1 nedzy datem si¢ temu opanowac. Gdyby to jednak byly naprawde tylko lub
przede wszystkim ,,wyzsze idee”, odciagajace mnie od sklepu (ktorego teraz, ale to dopiero teraz,
szczerze 1 naprawdg nienawidzg), to musiataby sig¢ objawi¢ inaczej niz w ten sposob, ze spokojnie
1 Iekliwie przeptynatem przez gimnazjum i studia prawa, az w koncu wyladowalem za biurkiem
urzedniczym.

Gdybym chcial przed Toba uciec, to musialbym uciec przed rodzina, nawet przed matka.
Wprawdzie mozna byto u niej zawsze znalez¢ schronienie, ale jednakze tylko w zwiazku z Toba.
Zbyt Cig kochata 1 za bardzo byla Ci oddana, zeby w walce dziecka mogta stanowi¢ samodzielna
site duchowa. Zreszta byl to niezawodny instynkt dziecka, poniewaz latami matka coraz $cislej
byla z Toba zwiazana; podczas gdy w tym, co jej samej dotyczylo, zawsze bronita swej
samodzielno$ci w sposob elegancki i delikatny, nigdy przy tym zbytnio Ciebie nie urazajac, to
jednoczesnie z biegiem lat coraz bardziej, raczej sercem niz rozumem, przejmowata Twoje sady i
wyroki wzgledem dzieci, zwlaszcza w trudnym skadinad przypadku Ottli. Niewatpliwie nalezy
wcigz pamigtac, jak bardzo meczace i krancowo konfliktowe byto matczyne stanowisko w
rodzinie. Tyrata w sklepie, w gospodarstwie, podwojnie cierpiata z powodu wszelkich chorob
rodziny, ale ukoronowaniem wszystkiego bylo to, co wycierpiala zajmujac polubowne
stanowisko migdzy Toba a nami. Byle$ dla niej zawsze kochajacy i uwazajacy, ale w tym
wzgledzie réwnie malo ja oszczedzales, jak my ja oszczedzaliSmy. Bez ogladania si¢ na
cokolwiek, uderzaliSmy w nia, Ty ze swojej strony, a my ze swojej. Bylo to parowanie ciosu, nie
myslato sig¢ przeciez nic ztego, myslalo si¢ tylko o walce, ktora Ty toczyle§ z nami, a my z Toba,
1 odgrywali$my si¢ na matce. Nie byl to rowniez dobry przyklad wychowywania dzieci, gdy Ty -
naturalnie, bez jakiejkolwiek Twojej winy - zadrgczate$ ja z naszego powodu. Uzasadniato to
nawet pozornie nasze, nie do usprawiedliwienia zreszta, zachowanie wobec niej. Ile ona
wycierpiata od nas z Twego powodu, a od Ciebie z naszego powodu, catkiem nie liczac tych
przypadkéw, gdy miate$ racjg, poniewaz matka nas wypaczata, nawet jesli samo ,,wypaczenie”
moglo by¢ niekiedy tylko cicha, nieSwiadoma demonstracja przeciw Twemu systemowi.

Naturalnie, matka nie moglaby znie$¢ tego, gdyby nie czerpata sity do znoszenia wszystkiego z



mitosci do nas i ze szcze$cia tej mitosci.

Siostry tylko po czeéci miatem za soba. Valli byla z nich wszystkich w najszczesliwszej
sytuacji wobec Ciebie. Znajdujac si¢ najblizej matki, bez zbytniego trudu i szkody dla siebie
przylaczyta si¢ tak samo do Ciebie. Traktowate§ ja jednak bardziej po przyjacielsku w
poréwnaniu z matka, mimo iz niewiele byto w niej Kafkowskiego tworzywa. Ale moze akurat to
bylo dla Ciebie dobre; tam, gdzie nie byto nic Kafkowskiego, sam nie mogtes nic podobnego
wymagac; nie miale§ rowniez uczucia, jak wobec nas reszty, ze tu co$ zostato zmarnotrawione,
cos, co trzeba by na gwatt ratowac. Zreszta, tego, co Katkowskie, a co ujawnialo si¢ w kobietach,
nigdy szczegolnie nie lubite$. Stosunek Valii do Ciebie bytby moze jeszcze milszy, gdybySmy
wszyscy troch¢ temu nie przeszkadzali.

Elli jest jedynym przykladem prawie catkowitego udanego wytamania si¢ z Twego kregu.
Najmniej bym tego w dziecinstwie po niej si¢ spodziewal. Byla przeciez tak ocigzalym,
znuzonym, bojazliwym, skwaszonym, poczuwajacym si¢ do winy, nadmiernie pokornym,
ztosliwym, gnusnym, takomym, skapym dzieckiem, ze ledwie moglem na nig patrze¢ - a
rozmawia¢ ani trochg, tak bardzo przypominata mi mnie samego, w tak bardzo podobny sposob
byla pod ta sama klatwa Twego wychowania. Szczegdlnie wstrgtne bylo dla mnie skapstwo,
poniewaz ja miatem je w jeszcze wigkszym stopniu. Skapstwo jest przeciez jedna z najbardziej
pewnych oznak glebokiego nieszczgscia; tak bardzo bylem niepewny wszystkich rzeczy, ze
faktycznie posiadatem tylko to, co miatem juz w rekach lub trzymatem w ustach albo gdy co
najmniej byto to w drodze ku nim, i to wtasnie najchg¢tniej ona mi zabierata, ona, ktora byta w tak
podobnej sytuacji. Ale wszystko si¢ zmienilo, gdy w mtodych latach, i to jest najwazniejsze,
opuscita dom, wyszta za maz, urodzita dzieci, wtedy stata si¢ mita, niezatroskana, odwazna,
hojna, bezinteresowna, petna nadziei. Niemal nie do wiary jest to, ze Ty prawie nie zauwazyle$
tej zmiany, a w kazdym razie nie ocenile$ jej wedlug zastug, tak zaslepita Cig uraza, ktora miate$
w stosunku do Elli od dawna, w istocie masz i teraz, z tym, ze ta uraza teraz jest 0 wiele mniej
zywa, bo Elli nie mieszka juz z nami, no i poza tym Twoja mitos¢ dla Feliksa i sympatia Karola
sprawily, Ze uraza stala si¢ mniej wazna. Tylko Gerti musi jeszcze za nia pokutowac.

Prawie nie odwazam sig pisa¢ o Ottli; wiem, ze w ten sposob cala spodziewana wymowe
listu narazam na szwank. W zwyktych warunkach, wigc gdy nie znajduje si¢ w szczegdlnej nedzy
lub niebezpieczenstwie, masz dla niej tylko nienawis¢; sam mi przeciez wyznate$, ze Twoim

zdaniem ona celowo robi Ci wciaz przykrosci i zadaje bdl, i gdy Ty cierpisz z jej powodu, ona



jest zadowolona z tego 1 si¢ cieszy. A wigc to jaki$ rodzaj diabta. C6z za niesamowita obcos¢,
jeszcze wigksza niz miedzy Toba a mna, istnie¢ musi mi¢dzy nia i Toba, skoro stala si¢ mozliwa
tak potworna pomytka. Ona jest od Ciebie tak daleko, Ze jej prawie juz nie widzisz, lecz sadzasz
upiora na miejscu, gdzie przypuszczasz, ze ona jest. Dodam, ze zwlaszcza z nig nie bylo Ci
tatwo. Nie catkiem rozumiem ten bardzo skomplikowany przypadek, w kazdym razie bylo tu co$
z Lowy’ego, wyposazonego w najlepszy Kafkowski or¢z. Migdzy Toba i mna nie doszto do
wiasciwej walki, szybko si¢ ze mna rozprawites; co mi pozostato, to ucieczka, zgorzknienie,
smutek, wewngtrzna walka. Wy oboje jednak byliscie wciaz w pozycji bojowej, wciaz Swiezy,
peli sit. Widok o ile wspaniaty, o tyle przygnebiajacy. Przede wszystkim jednak byliscie sobie
niewatpliwie bardzo bliscy, bo jeszcze dzisiaj z nas czworga Ottla chyba jest najczystszym
wyobrazeniem zwiazku Twojego i matki 1 sil, ktore si¢ tu potaczyty. Nie wiem, co Was
pozbawito szczgscia zgody migdzy ojcem i1 dzieckiem, pozostaje mi prawie uwierzy¢, ze rozwoj
byt podobny jak u mnie. Po jednej stronie tyrania Twej osobowosci, a po drugiej - jej
Lowy’owski upér, wrazliwosé, poczucie sprawiedliwosci, niepokoj, i to wszystko wsparte
swiadomos$cia Kafkowskiej sity. Chyba 1 ja rdwniez na nia wpltywalem, ale nie z wlasnej
inicjatywy, lecz przez prosty fakt swej obecnosci. Weszta zreszta jako ostatnia w istniejace juz
uktady sit 1 swdj sad mogla sama ksztaltowac na podstawie gotowego materialu. Mys$lg nawet, ze
w glebi duszy wahala si¢ przez pewien czas, czy powinna si¢ rzuci¢ na szyje Tobie, czy
przeciwnikom, widocznie co§ wtedy przegapites 1 odepchnate$ ja, stanowiliby$cie bowiem,
gdyby to bylo mozliwe, wspaniala, zgodna parg. Stracilbym wtedy co prawda sprzymierzenca,
ale widok Was obojga wynagrodzitby mnie sowicie, rowniez bardzo bytbys$ si¢ zmienit na moja
korzy$¢ przez to nieuchwytne szczg$cie, ze przynajmniej w jednym dziecku znalaztes pelna
satysfakcjg. Tak czy inaczej dzisiaj wszystko jest tylko snem. Ottla nie ma zadnych wigzow z
Ojcem, sama musi szuka¢ swej drogi jak ja, z tym, Zze w poréwnaniu ze mna jest bogatsza o
nadziej¢, zaufanie do siebie, zdrowie, brak skruputow, i dlatego jest w twoich oczach bardziej
zlosliwa 1 bardziej zdradliwa niz ja. Rozumiem to; z Twojego punktu widzenia nie moze by¢
inna. Tak, ona sama potrafi, patrzac na siebie Twoimi oczyma, wspotczu¢ Twemu cierpieniu 1
moze by¢ z tego powodu - nie zrozpaczona, rozpacz to moja domena - ale bardzo smutna.
Widujesz nas wprawdzie, i to pozornie jest sprzeczne, czgsto razem, jak szepczemy, Smiejemy
sig, niekiedy styszysz, ze méwimy o Tobie. Masz wrazenie, ze otaczaja Ci¢ bezczelni spiskowcy.

Osobliwi to spiskowcy. Jeste§ wprawdzie od dawna gtownym tematem naszych rozmow, jak 1



naszych mysli, ale po prawdzie to nie przesiadujemy razem, aby co$ wymysli¢ przeciwko Tobie,
lecz aby z najwigkszym napigciem, dowcipnie, powaznie, z miloScia, uporem, gniewem,
niechecia, oddaniem, poczuciem winy, z calych sit umyshu i serca wspdlnie rozwazac ten
straszliwy proces toczacy si¢ miedzy Toba a nami, we wszystkich szczegotach, ze wszystkich
stron, we wszystkich okoliczno$ciach, ten proces, w ktorym Ty wciaz utrzymujesz pozycje
sedziego, podczas, gdy po wigkszej czesci (tu jest pole dla wszystkich pomylek, ktore oczywiscie
moge popetnic) stanowisz réwnie stabg i zaslepiona strong jak my.

Pouczajacym przyktadem, w nawiazaniu do catosci Twego wychowawczego wplywu, jest
Irma. Z jednej strony byta przeciez obca, jako dorosta osoba przybyta do Twego sklepu, miata do
czynienia z Toba przede wszystkim jako szefem, byla zatem tylko po czesci podlegta Twemu
wptywowi, 1 to w wieku, w ktorym jest si¢ zdolnym do oporu; z drugiej strony byta jednak
rowniez krewna, szanowala w Tobie brata swego ojca, a Ty miate§ nad nia wladz¢ o wiele
wigksza niz zwykta wladza szefa. A mimo to ona, taka drobniutka, a przy tym porzadna, madra,
pilna, skromna, godna zaufania, ktora byta wierna i kochata Ciebie jako stryja, a podziwiata jako
szefa, ktora wczesniej 1 pdzniej na innych stanowiskach dowiodta swych kwalifikacji, ona nie
byta wedtug Ciebie bardzo dobra pracownica. Z konieczno$ci, oczywiscie rowniez sktaniana
przez nas, zajmowata wobec Ciebie stanowisko bliskie stanowisku dzieci, a jeszcze tak silnie
przytlaczajaca byla potega Twej osoby, ze rozwingto si¢ u niej (wprawdzie tylko wobec Ciebie i,
miejmy nadziejg, bez glgbszych cierpien jak u dziecka) zapominanie, zaniedbywanie, wisielczy
humor, moze nawet troch¢ uporu, na ile byta na to podatna, przy czym nie uwzgledniam, ze byla
chorowita, poza tym nie byla zbyt szczg$liwa i1 ciaZzyta na niej beznadziejna sytuacja rodzinna.
Dla mnie kwintesencje Twojego stosunku do niej streScite§ w zdaniu, uznanym przez nas za
klasyczne, niemal bluznierczym, lecz wiasnie bardzo charakterystycznym dla Twego braku
skruputow w traktowaniu ludzi: ,,L.aska boska obarczyta mnie ta calq §winiarnia”.

Moglbym opisywac jeszcze dalsze krggi Twego wptywu 1 walki przeciwko niemu, ale tu
wkroczylbym na niepewny teren 1 musialbym dokomponowywaé, a poza tym przeciez im
bardziej oddalasz si¢ od sklepu i1 rodziny, tym stajesz si¢ milszy, ustgpliwszy, uprzejmiejszy,
bardziej uwazajacy, sympatyczniejszy (mam tu na mysli: rowniez zewngtrznie), tak wilasnie, jak,
na przyklad, samowladca, ktory gdy jest poza granicami swego kraju, nie ma powodu wciaz by¢
tyranem i umie taskawie obcowaé z ludzmi najnizszego stanu. W rzeczy samej, pomigdzy

matymi, ponurawymi ludzmi na grupowych zdjeciach z Franciszkowych Lazni stale§ zawsze taki



wysoki 1 zadowolony jak jaki§ krol w podrozy. Dzieci mogltyby rowniez wynie$¢ z tego swoje
korzysci, tylko musiatyby umie¢ rozpoznaé¢ to w dziecigcych latach, co bylo niemozliwe, a ja dla
najbardziej zamknigtym kregu Twego wptywu, jak to przeciez po prawdzie robitem.

Nie utracilem przez to zmystu rodzinnego, jak go nazywasz, przeciwnie, raczej go
zachowalem, wprawdzie przede wszystkim negatywny (naturalnie, nigdy nie zrealizowany),
dazacy do wewngtrznego odlaczenia si¢ od Ciebie. Kontakty z ludzmi poza rodzing cierpialty
jednak przez Twoj wplyw moze jeszcze bardziej. Z tego wzgledu mylisz si¢ zupetnie, jesli
sadzisz, ze dla innych ludzi zrobilbym wszystko z mitosci i wiernosci, dla Ciebie 1 dla rodziny
nic z powodu ozigbtosci i zdrady. Po raz dziesiaty powtarzam: bytbym prawdopodobnie i tak
lgkajacym sig ludzi, strachliwym cztowiekiem, ale od tego wiedzie jeszcze dluga, kreta, mroczna
droga do miejsca, gdzie naprawdg si¢ znalazlem. (Dotad w tym liScie celowo wzglednie niewiele
przemilczatem, teraz i pdzniej bede musiat jednak co nieco zatai¢, co zbyt trudno mi jeszcze
wyzna¢ - Tobie i sobie. Mowig to dlatego, zeby$ nie sadzil, gdyby ogoélny obraz miat by¢
gdzieniegdzie troche niewyrazny, ze winien jest temu brak dowodoéw, sa to raczej takie dowody,
ktére ten obraz moglyby uczyni¢ nie do zniesienia jaskrawym. Nietatwo w tym znalez¢ umiar.)
Wystarczy zreszta przypomnie¢ wezesniejsze fakty: stracitem zaufanie do siebie, zast¢pujac je
bezgranicznym poczuciem winy. (Wspominajac t¢ bezgranicznos¢, kiedys stusznie napisalem o
kims: ,,On si¢ boi, ze wstyd jeszcze go przezyje”.) Nie umiatem si¢ nagle przemieni¢, gdy
spotykatem si¢ z innymi ludzmi, wobec nich wpadatem chyba w jeszcze glebsze poczucie winy,
poniewaz musiatem, jak juz powiedzialem, zado$¢uczyni¢ im za to, co Ty, przy mojej
wspodtodpowiedzialnos$ci, zawiniteS wobec nich w sklepie. Nadto przeciez kazdemu, z kim sig
spotykatem, miate$ co$ do zarzucenia jawnie lub potajemnie, za to réwniez musialem ich
przeprosi¢. Nieufno§¢ wobec wigkszos$ci ludzi, ktora usitowate§ mi wpoi¢ w sklepie 1 w rodzinie
(wymien mi chociaz jednego cztowieka cokolwiek znaczacego dla mnie w czasach dziecinnych,
ktoérego by$ co najmniej raz nie skrytykowal), ta nieufnos¢, ktora Tobie, co ciekawsze, wcale
zbytnio nie utrudniata zycia (byle$ wystarczajaco silny, aby to znie$¢, a ponadto byl to chyba w
rzeczywistosci symbol wiladcy) - ta nieufnos¢, ktorej jako chtopak nigdzie nie stwierdzitem na
wlasne oczy, poniewaz widzialem wszgdzie tylko niedo$cigle doskonatych ludzi, zmienita sig¢ we
mnie w nieufno$¢ do siebie samego i ciagly strach przed wszystkimi. W krggu obcych z

pewnoscia nie moglem sie uratowaé przed Toba. Ze sig co do tego mylites, to chyba dlatego, ze



przeciez nic nie wiedziates o moich kontaktach z ludzmi, przypuszczale$ nieutnie i zazdrosnie
(czy kltamig, mowiac, ze mnie lubisz?), ze musz¢ sobie wynagradza¢ jako$ gdzie indziej straty
ponoszone w zyciu rodzinnym, bo bytoby niemozliwo$cia, abym tak samo zyl poza rodzina.
Zreszta wlasnie w tej mierze w moich latach dziecinnych znajdowatem jeszcze pewna pociechg,
szczegblnie w nieufnosci do mojego osadu moéwitem sobie: ,,Przeciez przesadzasz, traktujesz
drobnostki, jak to czyni zawsze mtodos¢, jako zbyt wazne wydarzenia.” Pdzniej jednak prawie
stracitem t¢ pociechg, gdy wzrastata moja znajomo$¢ §wiata.

Ratujac si¢ przed Toba, réwnie mato oparcia znalaztem w zydostwie. Mozna by przeciez
wyobrazi¢ sobie, ze tu znalazitby si¢ ratunek, ba, co wigcej, mozna by przyjac, ze w zydostwie
znalezlibysmy go obaj albo, ze obaj jednomyslnie wystapilibySmy z niego. Ale co to byto za
zydostwo, ktore otrzymatem od Ciebie! W ciagu lat nastawiatem si¢ chyba na trzy jego rodzaje.

Jako dziecko czynitlem sobie wyrzuty, tak jak i1 Ty, poniewaz nie do$¢ pilnie chodzitem do
templu, nie poScitem i tak dalej. Wierzytem, ze w ten sposob robig krzywdg nie sobie, lecz Tobie,
a swiadomo$¢ winy, ta przeciez byla zawsze na podorgdziu, przenikata mnie.

Pozniej, jako mtody me¢zczyzna, nie rozumialem jak Ty z tym nic zydostwa, ktorym
dysponowale$, mogles mi robi¢ wyrzuty, ze nie staralem si¢ (juz chocby z poboznosci, jak
mawiates) kultywowac¢ podobnego nic.

Bylo to rzeczywiscie, jak daleko siggam pamigcia, jedno wielkie nic, kpina, a nawet
jeszcze mniej. Cztery dni w roku chodzites do templu, byle§ tam blizszy obojetnym niz tym,
ktorzy brali to powaznie, cierpliwie zalatwiate§ modlitwy niczym formalno$ci, wprawiates mnie
nieraz w ostupienie tym, ze mi potrafite§ w modlitewniku wskaza¢ akurat recytowany werset, a w
ogole mogtem si¢ wszedzie pgtac, kiedy tylko (i to jest zasadnicza sprawa) bylem w templu.
Przedrzemalem wigc i przeziewalem tam wiele godzin (sadze, Zze pdzniej nudzitem sig tak jeszcze
na lekcjach tanca) i usilowalem pociesza¢ sig, jak tylko mozna, kilkoma drobnymi
urozmaiceniami, ktoére tam wystgpowaly, gdy, powiedzmy, otwierano Arke¢ przymierza, co
zawsze mi przywodzito na mysl strzelnice, gdzie réwniez, gdy si¢ trafilo w czarne, otwieraty si¢
drzwiczki skrzyneczki, tyle, ze tam wylazito jednak zawsze co$ interesujacego, a tu zawsze 1
wcigz stare bezglowe kukly. Przezylem tam ponadto wiele chwil Igku nie tylko, co bylo
zrozumiate, z powodu wielu ludzi, z ktérymi dochodzito do najblizszych kontaktow, lecz réwniez
dlatego, ze Ty niby przypadkowo napomykates, iz ja rdowniez mam by¢ powotany do czytania

Tory. Catymi latami drzatem z lgku przed tym. Procz tego wlasciwie nic nie zaktocalo mi mojej



nudy, co najwyzej Bar micwa, przy ktorym wymagano jednak tylko $miesznego wykucia na
pami¢é, a wigc prowadzito to tylko do $miesznego egzaminu, a potem to, co dotyczy Ciebie,
drobne, nic nie znaczace przypadki, jak ten, powiedzmy, gdy byte§ powotany do odczytania Tory
i dobrze znosite$ to wydarzenie, w moim odczuciu wylacznie towarzyskie, badz gdy w Swigto
Zmartych zostawates w templu, a mnie odsylates, co we mnie przez dtugi czas, wyraznie z
powodu odsytania 1 braku jakiego§ glebszego =zainteresowania, wywotywalo ledwo
uswiadamiane uczucie, ze chodzito tu o co$ nieprzyzwoitego. - Tak bywato w templu, w domu
bylo, jesli to mozliwe, jeszcze mizerniej 1 ograniczalo si¢ do pierwszego wieczoru sederu, ktory
zawsze bardziej byt podobny do komedii z paroksyzmami §miechu, co prawda, pod wptywem
dorastajacych dzieci. (Dlaczego musiate$ si¢ przytacza¢ do niego? Bo go wywotales.) To byt
wigc przekazany mi material wiary, do tego dochodzita najwyzej jeszcze wyciagnigta reka,
wskazujaca ,,synéw milionera Puchsa”, ktoérzy bywali wraz z ojcem w templu z okazji
uroczystych $wiat. Nie rozumiatem, jak z tym materiatem mozna bylo zrobi¢ co$ lepszego niz
pozby¢ si¢ go jak najszybciej, jak tylko si¢ da; wilasnie pozbycie si¢ go wydawalo mi si¢
dziataniem najpobozniejszym.

Jeszcze pozniej ujrzatem tg sprawg jednak znow inaczej i pojatem, czemu wolate$ sadzic,
ze rOwniez w tej mierze zdradzam Cig ztosliwie. Z matej gminy miejskiej, podobnej do getta,
jeszcze co$ naprawde wyniostes z zydostwa, nie bylo tego wiele, a w dodatku pogubito sig¢ w
miescie 1 w wojsku, niemniej wrazenia 1 wspomnienia z mtodosci wystarczaly Ci od biedy do
pewnego rodzaju zydowskiego zycia, zwlaszcza dlatego, Zze nie potrzebowates$ przeciez zbyt duzo
pomocy, bo byte$ z bardzo mocnego rdzenia i Twojej osoby niemal nie mogty poruszy¢ skruputy
religijne, o ile nie taczyly si¢ one ze skruputami towarzyskimi. W zasadzie Twoja wiara wiodaca
Cig przez zycie opierala si¢ na tym, ze wierzyles§ w bezwarunkowa poprawnos$¢ sadéw pewnej
okreslonej klasy spoteczenstwa zydowskiego, a wigc wlasciwie, poniewaz te opinie przynalezaty
do Twej istoty, wierzyte§ sobie samemu. W tym tez bylto jeszcze trochg zydostwa, ale za mato
jednak, aby przekaza¢ je dalej dziecku, kropla po kropli zupeinie nikto, gdy przekazywates je
dalej. Po czg$ci byty to nie do przekazania wrazenia z lat mlodoSci, po czgsci za§ Twoja
zatrwazajaca istota. Bylo rowniez niemozliwe, aby dziecku, z powodu swej strachliwo$ci
niezmiernie bacznie wszystko obserwujacemu, da¢ do zrozumienia, ze te kilka blahostek, ktore
przytaczate§ w majestacie zydostwa, z obojgtnos$cia odpowiadajaca ich btaho$ci, mogto mie¢

jaki$ wyzszy sens. Dla Ciebie miaty one sens jako drobne wspomnienia wczesniejszych lat 1 z tej



przyczyny chciale$ mi je przekazac¢, 1 mogte$ to uczynié, jednakze tylko perswazja lub pogrézka,
gdyz same nie miaty juz dla Ciebie zadnego znaczenia; z jednej strony nie moglo si¢ to udaé, a z
drugiej musiato w tobie - poniewaz zupelnie nie widziales$ tu swojej stabej pozycji - budzié¢ gniew
z powodu mojej pozornej zatwardziato$ci.

Wszystko to nie jest przeciez ani troch¢ odosobnionym zjawiskiem, podobnie rzecz si¢
miata wérod duzej czesci tej zydowskiej generacji przejsciowej, ktora ze wzglednie jeszcze
religijnej wsi wywedrowata do miast; to powstawato samo z siebie, tylko, ze wtasnie do naszego
zwiazku, w ktorym nie brakto zadraznien, dodawato jeszcze bolesnosci. W zamian za to zdajesz
si¢ w tym punkcie, tak samo jak 1 ja, wierzy¢ w Twa niewinno$¢, t¢ niewinnos¢ objasniasz jednak
Twa natura i duchem czasu, a nie tylko zewngtrznymi okoliczno$ciami, a wigc nie mowisz,
dajmy na to, ze miate$ za duzo innej pracy i1 klopotow, azeby$ mogt si¢ zajmowac jeszcze takimi
rzeczami. W ten sposob masz zwyczaj Twa niewatpliwa niewinno$¢ obraca¢ w niesprawiedliwy
zarzut wobec innych. A wszgdzie, réwniez 1 tu, bardzo tatwo to obali¢. Nie chodzito tu przeciez o
jaka$ nauke, ktora powiniene$ byt da¢ Twoim dzieciom, lecz o przyktadne zycie; gdyby Twe
zydostwo bylo mocniejsze, to Twoj przyktad tez bylby bardziej przekonywajacy, to oczywiscie z
now nie jest zaden zarzut, lecz tylko obrona przed Twoimi wymoéwkami. Ostatnio przeczytates
wspomnienia Franklina z lat mtodos$ci. Rzeczywiscie, nie bez kozery podrzucitem Ci t¢ ksiazke
do czytania, ale, jak to ironicznie zauwazyle$, nie ze wzgledu na mata wzmianeczke¢ o
wegetarianizmie, lecz z powodu stosunku mig¢dzy autorem 1 jego ojcem, jak to jest tam opisane,
oraz ze wzgledu na stosunki migdzy autorem i1 jego synem, jak to si¢ samo ujawnia we
wspomnieniach pisanych dla syna. Nie chcg tutaj zwraca¢ uwagi na drobiazgi.

Pewne dodatkowe potwierdzenie tego ujecia Twego zydostwa otrzymatem réwniez w
Twym postgpowaniu w ostatnich latach, gdy wydawato Ci sig, ze wigcej zajmujg si¢ sprawami
zydowskimi. Poniewaz od samego poczatku czujesz niech¢¢ do kazdego mego zajgcia, a
zwlaszcza wszelkich moich zainteresowan, to réwniez i tu ja miates. A mozna by si¢ bylo
wszakze spodziewaé, ze tym razem zrobisz maly wyjatek. Bylo to przeciez zydostwo z Twego
zydostwa, ktore tu kielkowato, a przez to réwniez mozno$¢ nawigzania nowych stosunkow
migdzy nami. Nie przeczg, ze sprawy, ktérym okazate$ swe zainteresowanie, mogtly sta¢ si¢ dla
mnie wlasnie przez to podejrzane. Nie zamierzam twierdzié, ze w tym wzgledzie jestem w jakis$
sposob lepszy od Ciebie. A przeciez nie doszto do proby w tej mierze. Przeze mnie zydostwo

stato si¢ dla Ciebie wstretne, pisma zydowskie nie do czytania, budzity w tobie ,,odraz¢”. Mogto



to oznacza¢, ze stale§ na stanowisku, iz wiasnie tylko zydostwo, jakie mi ukazate§ w
dziecinstwie, mogto by¢ tym jedynym wlasciwym, poza tym nic wigcej. Bylo jednak nie do
pomyslenia, ze miatby$ na tym poprzestac.

,Odraza” mogta znaczy¢ zatem tyle (abstrahujac od tego, ze przede wszystkim kierowata
si¢ nie przeciw zydostwu, lecz przeciw mojej osobie), ze pod§wiadomie uznale$ stabos¢ Twego
zydostwa i mego zydowskiego wychowania, a nie chciale$ Zadna miarg przypomnie¢ sobie o tym
1 odpowiadate$ na wszelkie proby przypomnienia jawna nienawiscia. Zreszta Twdj negatywny
wielki szacunek dla mego nowego zydostwa byt grubo przesadzony; po pierwsze miato ono na
sobie Twoja klatwe, a po drugie, dla jego rozwoju rozstrzygajacym byt zasadniczy stosunek do
bliznich, a wigc w moim przypadku zabdjczy.

Znacznie celniej trafiteS swoja niechgcia w moje pisarstwo i to wszystko, co
nie§wiadomie dla Ciebie jest z nim zwiazane. Tutaj rzeczywiscie odszedlem od Ciebie kawatek
drogi, cho¢ przywodzi to na mysl dzdzownice, ktéra przydepnigta za ogon, odrywa si¢ przednia
czescia 1 wlecze na bok. Bytem bezpieczny poniekad, to byt oddech, ta nieche¢, ktéra czutes
naturalnie rowniez wobec mego pisarstwa, byla przez mnie wyjatkowo chgtnie widziana. Moja
duma, moja pr6znos¢ cierpialy wprawdzie wobec stawnego dla nas powitania moich ksigzek:
,,P0t0Z to na nocnym stoliczku!” (najczesciej grywates w karty, gdy ksiazka nadchodzita), ale tak
naprawd¢ bylo mi z tym dobrze, nie tylko przez zlosliwo$¢, nie tylko z radosci z nowego
potwierdzenia mojego ujecia naszego stosunku, lecz catkiem niespodziewanie dlatego, ze ta
formula brzmiata dla mnie jak nie przymierzajac: ,,Teraz jestes wolny!”. Rzecz jasna, ze bylo to
oszukiwanie samego siebie, nie bylem wolny, lub w najlepszym wypadku, jeszcze nie bylem
wolny. Moje pisanie dotyczyto Ciebie, zalilem si¢ w nim przeciez tylko, bo nie moglem si¢
wyzali¢ na Twojej piersi. Bylo to zamierzone pozegnanie z Toba, rozciagnigte na dtugo, tyle, ze
Ty je wymusiles, ale przebiegato w kierunku, ktéry ja okreslitem. Ale jakze to wszystko byto
malo! W ogole dlatego tylko warto o tym moéwié, ze to wydarzylo si¢ w mym Zyciu, inaczej
byloby niezauwazone, 1 nadto dlatego jeszcze, ze to zawladnglo moim zyciem, w dziecinstwie
jako przeczucie, pdzniej jako nadzieja, jeszcze pozniej czgsto jako rozpacz, i - ze tak powiem,
znOw w twej postaci - podyktowato mi te kilka skromnych rozstrzygnig¢.

Wybér zawodu na przyktad. Ba, w tym date§ mi pelna swobodg na swdj wielkoduszny i
wyrozumialy sposob. Niemniej ulegales przy tym tak samo miarodajnemu dla Ciebie

powszechnemu traktowaniu synéw zydowskiej warstwy $redniej lub co najmniej ulegales



kryteriom warto$ci tej warstwy. W koncu wspotdziataty tu rowniez nieporozumienia co do mej
osoby. Uwazasz mnie mianowicie od dawna za szczeg6lnie pilnego przez ojcowska pyche, przez
nieznajomos$¢ mego wilasciwego ja, przez wzglad na ma stabowito$¢. Jak utrzymywales, miatem
jako dziecko wciaz si¢ uczy¢, a pdzniej wciaz pisac. To jest jak najdalsze od prawdy. Mozna by
raczej bez zbytniej przesady powiedzie¢, ze niewiele si¢ uczylem, a niczego si¢ nie nauczylem;
ze co$ nieco$ pozostato po wielu latach przy niezbyt chionnej pamigci, przy nienajgorszych
zdolnosciach, to nic osobliwego, ale badz co badz ogdlny stan zdobytej wiedzy, a szczegdlnie
ugruntowanie tej wiedzy jest nad wyraz zatosne w stosunku do naktadu czasu i pieniedzy w
trakcie takiego pozornie beztroskiego, spokojnego zycia, szczegdlnie zas w poréwnaniu z
wszystkimi prawie ludzmi, ktorych znam. To zatosne, ale dla mnie zrozumiate. Od kiedy potrafi¢
mysle¢, miewatem tak bardzo powazne klopoty zwiazane z zachowaniem zycia duchowego, ze
wszystko inne bylo mi oboj¢tne. Nasi zydowscy gimnazjali$ci sa nieco osobliwi, mozna w$rod
nich doszukaé si¢ typow najbardziej nieprawdopodobnych, lecz mojej chtodnej, prawie nie
skrywanej, niezniszczalnej, dziecinnie bezsilnej, graniczacej ze $mieszno$cia, zwierz¢co
zadowolonej z siebie obojgtnosci dziecka chodzacego wlasnymi drogami, o zimnej wyobrazni,
nigdzie dotad nie spotkatlem, niemniej i tu obojgtnos¢ byta réwniez jedyna moja ochrona przed
rozstrojem nerwowym, przed strachem i1 poczuciem winy. Pochlaniata mnie tylko troska o siebie,
1 to przejawiajaca si¢ w najprzerdzniejszych formach. Na przyklad jako troska o swoje zdrowie:
zaczyna si¢ pomalutku, tu 1 6wdzie niewielkie obawy z powodu trawienia, wypadania wtosow,
skrzywienia kreggostupa, 1 tak dalej, wzmagalo si¢ to we mnie w niezliczonych stopniach i
konczylo w rezultacie prawdziwa choroba. Ale poniewaz nie bylem pewien ani jednej rzeczy,
potrzebowatem od kazdego momentu nowego potwierdzenia mego istnienia, niczego nie miatem
na wlasnos¢, w tym wilasciwym nie budzacym watpliwosci, jedynym, wylacznie przeze mnie
jednoznacznie okreslonym rozumieniu wilasnosci, jako ze bytem prawdziwym wydziedziczonym
synem; oczywiscie rowniez to, co najblizsze, wlasne ciato, stalo si¢ dla mnie niepewne; rostem
wzwyz, nie wiedziatem, co z tym poczaé, cigzar byl zbyt duzy, grzbiet wykrzywil sig; ledwie
odwazytem si¢ porusza¢ lub <¢wiczyC, pozostatem staby; wszystkiemu, czym jeszcze
rozporzadzalem, dziwilem sig jak jakiemus$ cudowi, na przyklad, memu dobremu trawieniu, i to
juz wystarczato, aby je zepsu¢, a stad byta juz niedaleka droga do pelnej hipochondrii, az potem,
wsrdd nadludzkich zmagan 1 wysitkow przed proba matzefistwa (o tym bedg jeszcze pisal),

rzucita mi si¢ krew z pluc, w czym mieszkanie w Schonbornpalais - ktore wynajatem tylko



dlatego, ze sadzilem, iz bede go potrzebowat do pisania tego, co jest na tej kartce ma by¢ moze
swoj spory udzial. A wigc to wszystko nie pochodzito z nadmiernej pracy, jak sobie zawsze
wyobrazasz. Bywaty lata, w ktorych bedac zupelnie zdréw, wigcej czasu zmarnowalem na
kanapie niz Ty w calym swym zyciu, wliczajac w to wszystkie choroby. Gdy bedac ogromnie
zajety uciekatem od Ciebie, to przewaznie po to, aby si¢ potozy¢ w swoim pokoju. Moja ogolna
pracowitos¢, tak w biurze (gdzie wszakze lenistwo nie bardzo rzuca si¢ w oczy i oprocz tego byto
trzymane w ryzach przez moja Igkliwos$¢), jak i w domu, jest Smiesznie skromna; gdybys si¢ w
tym orientowatl, tobys$ si¢ przerazil. Prawdopodobnie z natury nie jestem wcale leniwy, ale nie
bylo dla mnie nic do roboty. Tam, gdzie zylem, bytem odtracony, odsadzony od czci i1 wiary,
pobity, a ucieczka gdzie indziej wprawdzie nad wyraz mnie wyczerpywata, ale to nie byla praca,
bo chodzito tu o co$ niemozliwego, co z matymi wyjatkami bylo dla moich sit nieosiagalne.

No 1 w tym stanie rzeczy otrzymalem wolno$§¢ wyboru zawodu. Czyz w ogole bylem
jeszcze zdolny do wilasciwego zuzytkowania takiej wolnosci? Czyz dowierzatem jeszcze sobie,
ze bede umiatl zdoby¢ prawdziwy zawod? Moja samoocena byla o wiele bardziej zalezna od
Ciebie niz od czegokolwiek innego, powiedzmy, od jakiego$ widocznego sukcesu. Ten byt tylko
przelotnym wzmocnieniem, ale po drugiej stronie zawsze przewazal Twdj cigzar. Nigdy nie
przebrng przez pierwsza klasg, myslatem, ale udalo sig, nawet dostalem nagrodg; ale na pewno
nie zdam egzaminu wstgpnego do gimnazjum, ale udalo sig; ale teraz bez watpienia przepadng w
pierwszej gimnazjalnej; nie, nie przepatem, 1 wciaz dalej udawalo si¢. Wcale nie wynikala z tego
otucha, wrgcz przeciwnie, wciaz bytlem przekonany - a w Twej nieprzeniknionej minie miatem
wyrazny na to dowdd - ze im bardziej udaje mi si¢ teraz, tym gorzej skonczy si¢ to pozniej. W
duchu czesto widziatem straszliwe zebranie profesoréw (gimnazjum jest tylko najdobitniejszym
przyktadem, ale wszedzie dookota mnie bylo podobnie), jak gromadzili si¢, gdy przeszedlem
pierwsza klasg, a wigc w drugiej, kiedy przeszedlem druga, a wigc w trzeciej, 1 tak dalej, aby
zbada¢ ten jedyny w swoim rodzaju przypadek krzyczacy wnieboglosy, jak mnie, najbardziej
niezdolnemu, a w kazdym razie najmniej umiejacemu, udato si¢ przeslizgna¢ az do tej klasy,
ktora jako ze powszechna uwaga byta skierowana na moja osobe, natychmiast mnie wypluje ku
uciesze wszystkich sprawiedliwych uwolnionych od tej zmory. Nielekko zy¢ dziecku z takimi
wyobrazeniami. Jak w takich warunkach mogta interesowa¢ mnie lekcja? Kto bytby w stanie
wykrzesa¢ ze mnie chocby iskrg zainteresowania? Lekcja zajmowata mnie - i to nie tylko lekcja,

lecz w tym decydujacym o rozwoju okresie wszystko dookota - jak nie przymierzajac



defraudanta w banku, bedacego jeszcze na posadzie i1 drzacego przed ujawnieniem kradziezy,
interesuja drobne biezace sprawy banku, ktére jako urzednik wiaz jeszcze ma do zatatwienia.
Takie mate, takie dalekie byto wszystko wobec gléwnej sprawy. I tak to si¢ ciagneto az do
matury, przez ktora przebrnalem rzeczywiscie po czgsci tylko dzigki matemu szwindlowi, a
potem zatrzymalo sig, teraz bytem wolny. A wigc nie byto dla mnie wtasciwej swobody wyboru
zawodu, wiedziatem: wszystko begdzie dla mnie wobec gtéwnej sprawy tak samo obojgtne jak
wszelkie przedmioty w gimnazjum, chodzi wigc o to, by znalez¢ zawdd, ktory nie raniac zbytnio
mej proznosci, pozwala jak najwczesniej na t¢ obojetno$¢. Prawo narzucalo si¢ samo przez sig.
Skromne proby oporu préznosci 1 bezsensownej nadziei, jak czternastodniowe studiowanie
chemii czy potroczne studia germanistyki, wzmocnily jedynie tamto zasadnicze przekonanie.
Studiowatem obce prawo. Oznaczato to, ze na parg¢ miesigcy przed egzaminami, przy wydatnym
wspotdziataniu nerwéw, karmitem moéj umyst przepisowo duchowaq papka, ktora zreszta byta juz
wczesniej przezuta przez tysiace gab. Ale wlasnie w pewnym sensie smakowalo mi to, tak jak
wcezesniej, rowniez w pewnym sensie, odpowiadato mi gimnazjum i zawdd urzednika, gdyz to
wszystko znakomicie pasowato do mojej sytuacji. W kazdym razie wykazatem tu zdumiewajaca
zdolno$¢ przewidywania, juz jako mate dziecko miatem wzgledem studiow i posady dos¢ jasne
wyobrazenia. Z tej strony nie spodziewatem si¢ pomocy, tu juz od dawna zrezygnowalem.

Nie wykazalem jednak niemal Zadnych zdolnosci przewidywania co do znaczenia i
mozliwo$ci kryjacych si¢ dla mnie w malzenstwie; ta dotychczas najwigksza groza mego zycia
nawiedzila mnie prawie zupetie nieoczekiwanie. Dziecko rozwijato si¢ tak powoli, pozornie te
sprawy lezaty catkiem na uboczu; od czasu do czasu powstawata konieczno$¢ pomyslenia o tym,
nie mozna byto jednak rozpozna¢, ze to tu oczekuje mnie trwaty, decydujacy 1 nawet najbardziej
gorzki egzamin. W rzeczywistosci jednak proby matzenstwa byly najwspanialszymi 1
zawierajacymi najwigcej nadziei probami ocalenia, co prawda, odpowiednio do tego,
niepowodzenia byly rowniez nadzwyczajne.

Obawiam sig, poniewaz nic nie udaje mi si¢ w tej dziedzinie, ze tak samo nie potrafi¢ Ci
zrozumiale przedstawi¢ prob malzenstwa. A przeciez od tego zalezy powodzenie catego listu,
gdyz z jednej strony w probach tych byly zsumowane wszystkie sily pozytywne, jakimi
rozporzadzalem, a z drugiej strony skupiaty si¢ tu z furia rowniez wszystkie sily negatywne,
ktére opisatem jako ogdlny wynik Twego wychowania, a wigc stabos¢, brak pewnosci siebie,

poczucie winy, ktore po prostu stangty murem pomigdzy mna a matzenstwem. Wyjasnienie jest



dla mnie utrudnione rowniez dlatego, ze wszystko to przetrawiatem i1 przemysliwatem dniami 1
nocami wciagz na nowo, tak, ze sam juz teraz mam nieco pogmatwany poglad. Wyjasnienie to
bedzie utatwione tylko z powodu, moim zdaniem kompletnego niezrozumienia catej sprawy
przez Ciebie; nie wydaje mi si¢ cigzarem ponad sily zmniejszenie cho¢by troche tak zupelnego
niezrozumienia.

Przede wszystkim niepowodzenia malzenstw stawiasz w rzgdzie moich pozostatych
niepowodzen; nie mialbym osobiscie nic przeciw temu, zalozywszy, ze przejmujesz moje
dotychczasowe wyjasnienie niepowodzen. Znajduja si¢ one rzeczywiscie w tym szeregu, tylko,
ze Ty pomniejszasz znaczenie sprawy i robisz to w taki sposob, ze gdy obaj rozmawiamy na ten
temat, to wlasciwie mowimy o dwoch roéznych rzeczach. Osmielg si¢ powiedzie¢, ze przez cate
Twoje zycie nie wydarzyto Ci si¢ nic takiego, co miatoby dla Ciebie takie znaczenie, jak dla
mnie proby matzenstwa. Nie cheg przez to powiedzie¢, ze sam nie przezyle§ nic tak waznego,
wrecz odwrotnie, Twoje zycie bylo bogatsze, bardziej wypelnione troskami i trudniejsze niz
moje, ale wlasnie dlatego nie wydarzylo Ci si¢ nic w tym rodzaju. To tak jak wtedy, gdy kto$
pokona pie¢ matych schodkéw, a drugi tylko jeden, ale ten jeden stopien, przynajmniej dla niego
jest tak wysoki jak tamte pigé razem; a pierwszy pokona nie tylko tych pig¢, ale jeszcze setki i
tysiace nastgpnych, bedzie widdl bujne 1 bardzo wyczerpujace zycie, ale zaden ze stopni, na ktore
wszedtl, nie bedzie miat dla niego takiego znaczenia, jak dla tego drugiego ten jeden stopien,
pierwszy, wysoki, niemozliwy do pokonania, na ktory on nie wejdzie 1 ktéorego oczywiscie
réwniez nie przekroczy.

Ozeni¢ sig, zatozy¢ rodzing, przygarna¢ wszystkie dzieci, ktore przyjda na $wiat, da¢ im
utrzymanie w tym niepewnym $wiecie i jeszcze poprowadzié¢ przez zycie to jest wedlug mego
przekonania szczytem wszystkiego, co moze udaé sie cztowiekowi. Ze pozornie tak wielu tatwo
to przychodzi, to nie jest kontrargument, gdyz, po pierwsze, w rzeczywistosci udaje si¢ to
nielicznym, a po drugie ci nieliczni nie ,,robig” tego po wigkszej czesci, lecz to si¢ zwyczajnie z
nimi ,,zieje”’; nie jest to wprawdzie ten szczyt, ale przeciez jednak co$ wielkiego 1 godnego
pochwaly (zwtaszcza, ze ,,robienia” 1 ,,dziania si¢” nie da si¢ tak zwyczajnie rozdzieli¢). A w
koncu rowniez nie chodzi bynajmniej o te szczyty, lecz tylko o jakie$ nawet dalekie, ale znaczne
zblizenie si¢ do tego; nie trzeba przeciez koniecznie lecie¢ prosto w stonce, ale mozna dopetznaé
do jakiego$ czystego skrawka ziemi, na ktory czasem slofice spoglada, gdzie mozna si¢ nieco

pogrza¢ w jego promieniach.



A jak bylem przygotowany do tego wszystkiego? Najgorzej jak tylko mozna sobie
wyobrazi¢. Wynika to zreszta ze wszystkiego, co do tej pory przedstawitem. Jesli idzie o
bezposrednie przygotowanie jednostki po temu i bezposrednie stwarzanie og6élnych warunkow, to
Ty na pozér niewiele w tym wzgledzie zdziatate$. Nie bylo to zreszta mozliwe, decyduje o tym
bowiem powszechnie przyjeta obyczajowos¢, zalezna od stanu, narodu i epoki. Mimo to i w te
sprawy ingerowates, nie za bardzo - bo warunkiem takiego ingerowania moze by¢ moze by¢
tylko silne wzajemne zaufanie, a w decydujacym okresie juz od dawna go migdzy nami nie byto -
ale 1 niezbyt szczesliwie, jako, ze nasze potrzeby byly zupetnie roézne; to, co mnie wzrusza,
Ciebie musi zaledwie obchodzi¢, i na odwrot, to, co u Ciebie nie jest przewinieniem, u mnie
wywoluje poczucie winy, co u Ciebie nie ma nastgpstw, mnie grzebie bez reszty.

Przypominam sobie, ze wieczorami czasem chodzitem toba i z mama na spacery, to bylo
na Placu Jozefa, w poblizu obecnego Banku Krajowego, i zaczynalem rozmawiaé ghupio,
chelpliwie, z wyzszoscia, z duma, chlodno (to byt fatsz), zimno (to byta prawda) i jakajac sig, jak
wiasnie najczesciej rozmawiatem z Toba o rzeczach najbardziej interesujacych, robitem Wam
wyrzuty, ze bylem nieuswiadomiony, ze dopiero koledzy musieli si¢ mna zaja¢, ze znajdowatem
si¢ blisko wielkich niebezpieczenstw (tu klamatem na swdj sposdéb bezwstydnie, aby okazac¢ si¢
dzielnym, gdyz wskutek mej lgkliwosci nie mialem doktadniejszego wyobrazenia o ,,wielkich
niebezpieczenstwach”), na koniec jednak oznaczato to, ze wszystko na szczgs$cie juz wiem, nie
potrzebuje juz zadnej pomocy 1 wszystko jest w porzadku. Zawsze rozmowg zaczynalem od tego,
poniewaz sprawiato mi przyjemnos$¢, ze mogg przynajmniej o tym pomowic, potem rowniez z
ciekawosci, a w koficu rowniez po to, aby si¢ jako$ na Was za co$ tam zemsci¢. Zgodnie ze swoja
natura ujmowales to bardzo prosto, mowiles tylko mniej wigcej tyle, ze moglbys mi poradzi¢, jak
takie rzeczy robi¢ bez niebezpieczenstwa. Moze wlasnie chciatem sprowokowac taka reakcjeg,
ktora przeciez odpowiadala Zadzom dziecka karmionego migsem i wszystkimi innymi dobrymi
rzeczami, fizycznie bezczynnego, wiecznie zajmujacego si¢ samym soba, a przeciez jednak moj
zewngtrzny wstyd byl tym tak urazony albo tez sadzilem, zZe jest urazony, iz wbrew sobie nie
potrafilem juz rozmawia¢ wigcej z Toba na ten temat 1 bezczelnie urywatem rozmowe.

Nietatwo jest oceni¢ Twoja dawna odpowiedz, z jednej strony ma w sobie przeciez co$
zniewalajaco szczerego, do pewnego stopnia pierwotnego, z drugiej za$ strony jest, co sig tyczy
samej nauki, bardzo wspoétczesnie pozbawiona skruputow. Nie wiem, ile mialem wtedy lat, na

pewno nie wigcej niz szesnascie. Dla takiego chlopaka byla to jednak bardzo osobliwa



odpowiedz, a dystans miedzy nami oboma uwidaczniat si¢ tez w tym, ze to byla zasadniczo
pierwsza zyciowa nauka, jaka otrzymatem od Ciebie. Jednak jej wlasciwy sens, ktory juz wtedy
gleboko zapadl we mnie, ale dopiero duzo po6zniej dotart cz¢§ciowo do mej swiadomosci, byt
nastgpujacy: to, do czego mnie naktaniate§ bylo przeciez wedlug Twego mniemania, a céz
dopiero wedlug mego oOwczesnego sadu, czym$ najbrudniejszym, co tylko moze by¢. Ze
troszczyle$ si¢ o to, abym przez ma cielesno$¢ nie wnidst do domu brudu, to bylo sprawa
uboczna, w ten sposob ochraniale$ przeciez tylko siebie, swoj dom. Sprawa zasadnicza byto
raczej to, ze Ciebie ta rada nie dotyczyta, malzonek, nieskalany maz, wyzszy ponad takie rzeczy:
zaostrzato si¢ to wtedy w moim odczuciu prawdopodobnie jeszcze dlatego, ze i malzenstwo
przedstawialo si¢ dla mnie rownie bezwstydnie, i dlatego niemozliwe bylo, abym to, co
powszechnie styszalem o matzenstwie, odnosit do moich Rodzicow. Przez to stawale$ si¢ dla
mnie jeszcze bardziej niepokalany, wznosite$ si¢ jeszcze wyzej. Mysl, ze, powiedzmy, mogtbys
przed matzenstwem da¢ podobna rad¢ rowniez sobie, nie miescita mi si¢ w glowie. W ten sposob
nie pozostawata na Tobie nawet resztka ziemskiego brudu. I wlasnie Ty stracale§ mnie kilkoma
stowami, tak jakbym byt do tego przeznaczony, w ten brud. Gdyby wigc $wiat sktadat si¢ tylko z
Ciebie i ze mnie, wyobrazenie, ktorego bylem bardzo bliski, to wtedy czystos¢ tego $wiata
konczylaby si¢ na Tobie, a ode mnie zaczynalby si¢ moca Twego slowa brud. Samo w sobie
niepoj¢te byto to, ze mnie tak odsadzales od czci 1 wiary, tylko zastarzala wina i1 najwyzsza
pogarda z Twej strony mogly mi to wyjasni¢. I w ten sposéb bylem zatem zndéw ugodzony w
najintymniejsza strong mego ja, i to W Sposob bardzo dotkliwy.

Tu réwniez chyba najdobitniej wida¢ niewinno$¢ nas obu. A daje B szczera radg,
odpowiadajaca jego pojmowaniu zycia, niezbyt pigkna, ale przeciez i dzisiaj praktykowana w
miescie, zapobiegajac by¢ moze szkodliwym skutkom dla zdrowia. Dla B ta rada nie jest zbyt
budujaca pod wzgledem moralnym, lecz czemu nie mialby nadrobi¢ szkéd w nadchodzacych
latach, zreszta on przeciez absolutnie nie musi i§¢ za ta rada, a w kazdym razie w niej samej nie
ma zadnego powodu, zeby raptem dla B walit si¢ w gruzy prawie caly jego przyszly §wiat. A
jednak wydarzyto si¢ co$ w tym rodzaju, ale wiasnie tylko dlatego, ze Ty jeste$ A, a ja jestem B.

Ten brak winy z obu stron mogg szczegdlnie dobrze ogarna¢ wzrokiem réwniez dlatego,
ze podobna rzecz wydarzyta si¢ migdzy nami w catkiem innych warunkach, mniej wigcej
dwadziescia lat pozniej, jako fakt straszna, sama za§ w sobie o wiele mniej szkodliwa, cé6z

bowiem moze zaszkodzi¢ mi teraz, gdy mam trzydziesci sze$¢ lat. Mam tu na mysli rozmowe



podczas jednego z tych kilku nerwowych dni po oznajmieniu mojego ostatniego zamiaru
matzenstwa. Powiedziate§ wtedy do mnie co§ w tym rodzaju: ,,Prawdopodobnie wiozyta jakas
ekscentryczng bluzke, jak to robia praskie Zydowki, i wskutek tego oczywiscie zdecydowales sie
wzia¢ z nia Slub. I to najszybciej jak tylko mozliwe, za tydzien, jutro, dzis. Nie pojmujg cig, jestes
przeciez dorostlym mezczyzna, mieszkasz w miesécie 1 nie umiesz znalez¢ innej rady, jak tylko
zaraz zenic¢ si¢ z pierwsza lepsza. Czy nie ma juz innych mozliwo$ci? Jak si¢ boisz, to sam z toba
tam pojde.” Mowile§ wyrazniej i doktadniej, ale nie potrafi¢ przypomnieé sobie szczegotow,
moze zreszta pociemniato mi troch¢ w oczach; zainteresowata mnie bardziej matka, ktora
catkowicie wprawdzie zgodna z Toba, wzig¢la wtedy co$ ze stolu 1 wyszta z pokoju. Jeszcze
chyba nigdy nie upokorzyte§ mnie bardziej stowem i nigdy wyrazniej nie okazates mi swej
pogardy. Gdy dwadzie$cia lat temu podobnie przemawiale§ do mnie, mozna by w tym, co wtedy
moéwiles, dojrze¢ nawet nieco uznania dla wcezesnie dojrzalego chlopaka z miasta, ktory wedtug
Ciebie mogl by¢ juz bez okreznych drég wprowadzony w zycie. Dzisiaj ten wzglad moglby tylko
jeszcze wzmocni¢ pogarde, bo chlopak, ktory wtedy nabieratl rozpedu, zatrzymat si¢ w nim i
wydaje Ci si¢ dzisiaj nie bogatszy o zadne doswiadczenia, lecz tylko o dwadziescia lat
zatosniejszy. Moja decyzja co do dziewczyny zupetnie nic dla Ciebie nie znaczyta. Zawsze
ttumite$ (nieSwiadomie), ze wiesz, co jest warta. O mych probach ratunku w innych kierunkach
nic nie wiedziales, a wigc z tej przyczyny nie mogtes nic wiedzie¢ o tancuchu mysli, ktére mnie
zawiodty ku tej probie matzenstwa, musiates probowac odgadnac¢ je i doradzites mi, odpowiednio
do Twego ogdlnego sadu, jaki miale§ o mnie, to, co najohydniejsze, najbardziej grubianskie,
najngdzniejsze. I nie wahates si¢ ani chwili, Zeby mi to w taki wtasnie sposob powiedzie¢. Hafba,
ktora mnie okryles, byla dla Ciebie niczym w poréwnaniu z hanba, ktora w Twoim
rozumowaniu, obciazytbym Twoje nazwisko, zeniac sig.

Teraz mozesz mi niejedno odpowiedzieé, jesli chodzi o moje proby matzenstwa, co tez
uczynifes: nie mogtes mie¢ zbyt duzo respektu wobec mojej decyzji, skoro dwakro¢ zrywatem
zareczyny z F. 1 dwakro¢ odbywaly si¢ one na nowo, skoro niepotrzebnie ciagnatem Ciebie i
matke do Berlina, i temu podobne rzeczy. To wszystko prawda, ale jak do tego doszto?

Zasadnicza idea obu préb malzenstwa byla zupelnie bez zarzutu: zatozy¢ ognisko
domowe, sta¢ si¢ samodzielnym. Idea, sympatyczna przeciez dla Ciebie, tyle tylko, ze w
rzeczywistosci wychodzi to tak jak w dziecigcej zabawie, gdzie jedno trzyma drugie, a nawet

sciska, 1 przy tym wola: ,No idZz, idZzze, dlaczego nie idziesz?” W naszym przypadku



skomplikowato si¢ to dlatego, ze chociaz owo ,,idzze!” od dawna szczerze myslates, to tak samo
od dawna, tylko nie wiedzac o tym, swa osobowoscia trzymale§ mnie, lub lepiej, powstrzymates.

Obie dziewczyny byly wybrane przez przypadek, ale nadzwyczaj trafnie. Zndw oznaka
Twego kompletnego niezrozumienia, Jesli mogles sadzi¢, ze ja, strachliwy, ociagajacy si¢ i
podejrzliwy, zdecyduje si¢ raptem na malzenstwo, powiedzmy, z zachwytu nad jaka$ bluzka.
Obydwa matzenstwa bylyby raczej zwiazkami z rozsadku, chce przez to powiedzieé, ze dzien i
noc za pierwszym razem przez lata, a za drugim razem miesiacami, cata moja sil¢ myslenia
poswigcalem temu planowi.

Zadna z dziewczat nie rozczarowala mnie, ale ja rozczarowatem je obie. M6j sad o nich
jest dzisiaj taki sam jak wtedy, gdy chciatem si¢ z nimi zeni¢.

To nieprawda, ze przy drugiej probie malzenstwa zlekcewazytem doswiadczenia
wyptywajace z pierwszej proby, czyli, ze bylem lekkomys$lny. Przypadki byly akurat zupelnie
rézne, wlasnie wezesniejsze doswiadczenia mogly mi w drugim przypadku, ktory w ogole niost
wigcej perspektyw, dawac nadziejg. O szczegotach nie cheg tu mowic.

Dlaczego wigc nie zenilem sig? Byto kilka przeszkod, jak wszedzie, lecz z pokonywania
takich przeszkod sklada sig przeciez zycie. Jednak istotna przyczyna, niezalezna niestety od
poszczegodlnego przypadku, byto to, ze jestem wyraznie niezdolny psychicznie do zawarcia
matzenstwa. Wyraza si¢ to w tym, ze od momentu, gdy zdecyduje si¢ ozeni¢, nie sypiam, glowa
mi plonie dniami 1 nocami, to juz nie zycie, zrozpaczony taz¢ z kata w kat. Wlasciwie to nie
troski to powoduja; chociaz maja roéwniez w tym udzial niezliczone klopoty, wynikajace z mojej
ocigzato$ci 1 pedanterii, ale one nie decyduja, koncza wprawdzie jak robactwo pracg¢ nad
zwlokami, ale ostatecznie jestem napigtnowany czyms$ innym. Jest to ogdlne przytoczenie
strachem, stabos$cia, pogarda dla samego siebie.

Sproébuje to blizej wyjasni€. To przy probie matzenstwa spotyka si¢ w moich stosunkach z
Toba pozornie dwojakie przeciwienstwo tak silne, jak poza tym nigdzie wigcej. Malzenstwo jest
z pewnoscia rekojmia najskuteczniejszego uwolnienia siebie 1 niezaleznos$ci. Mialbym rodzing,
najwyzsza wartos$¢, ktéra wedlug mnie mozna osiagnaé, a wigc taka sama najwyzsza wartosc,
jaka Ty osiagnate$, i dorownalbym Ci, cata stara i wiecznie nowa hanba i tyrania bytyby po
prostu juz tylko historia. To brzmi co prawda jak bajka, ale w tym tkwi wtasnie juz problem. To
za wiele, tyle nie da sig osiagnaé. To tak, jak gdyby cztowiek zostat uwigziony i nie tylko miatby

zamiar uciec, co moze byloby osiagalne, lecz nadto jeszcze, 1 to jednocze$nie, chciatby



przebudowa¢ wigzienie w patac letni dla siebie. Jesli jednak ucieknie, to nie przebuduje, a jesli
przebuduje, to nie ucieknie. Jesli ja, bedac w tym szczegodlnie niefortunnym stosunku do Ciebie,
zechcg usamodzielni¢ sig, to musze zrobi¢ co$, co nie bedzie mialo w miar¢ moznosci zadnego
zwiazku z Toba; malzenstwo jest mianowicie czym$ najwigkszym 1 daje najzaszczytniejsza
samodzielnos¢, lecz rowniez jest jak najécislej zwiazane z Toba. Dlatego che¢ wyjscia stad ma w
sobie co$ z szalenstwa, i kazda nieomal préba bgdzie nim ukarana.

A wlasnie ten $cisty zwiazek kusi mnie przeciez czgsciowo do ozenku. Mysle tu o
rownosci, jak wtedy nastapitaby migdzy nami i jaka Ty potrafitby$ zrozumie¢ jak Zzadna inna,
dlatego wiasnie picknej, ze wtedy mogtbym by¢ wolnym, wdzigcznym, pozbawionym poczucia
winy dobrym synem, a Ty Ojcem, ktory nie bytby przygnebiony, nie tyranizowatby, lecz bytby
wspotczujacy 1 zadowolony. Ale zeby to osiagnac, wszystko, co si¢ zdarzyto, musiatoby nie mie¢
miejsca - to znaczy, my sami musieliby$Smy zosta¢ wymazani z zycia.

To jednak, co teraz jest migdzy nami, zamyka mi droge do malzenstwa, poniewaz
matzenstwo jest Twoja najbardziej wiasna dziedzina. Niekiedy wyobrazam sobie rozwieszona
mape kuli ziemskiej i Ciebie rozciagnigtego na niej w poprzek. I wtedy wydaje mi sig, ze dla
mego zycia wchodzityby w rachubg tylko te tereny, ktérych Ty nie przykrywasz albo ktorych nie
masz w zasiggu reki. I sa to, zgodnie z moimi wyobrazeniami o Twej wielkosci, niezbyt liczne 1
nie bardzo pocieszajace obszary, a zwlaszcza nie ma wsrdd nich matzenstwa.

Juz to poréwnanie dowodzi, iz w zadnym przypadku nie chce powiedzie¢, ze§ mnie
swoim przyktadem od matzenstwa odstraszal, tak jak, powiedzmy, od sklepu. Wrgcz przeciwnie,
mimo wszelkiego dalekiego podobiefistwa. W Waszym malzenstwie widziatem jeden z wielu
godnych nasladowania zwiazkéw, godnych nasladowania w wiernosci, wzajemnej pomocy 1
liczby dzieci, a nawet potem, gdy dzieci dorosty i coraz bardziej burzyly Wasz spokdj,
malzenstwo pozostato nietknigte. Wtasnie chyba na tym przykladzie ksztattowato si¢ rowniez
moje wysokie wyobrazenie o matzenstwie; ze moje pragnienie matzenstwa bylo bezsilne, to
miato akurat inne przyczyny. Tkwily one w Twoim stosunku do dzieci, o ktorym przeciez
traktuje ten caty list.

Istnieje przekonanie, wedtug ktérego strach przed matzenstwem wyptywa niekiedy stad,
ze czlowiek obawia sig, iz mu potem dzieci odptaca za to, czym sam zgrzeszyt wobec wiasnych
rodzicow. Sadzg, ze w moim przypadku nie ma to wigkszego znaczenia, bo moje poczucie winy

wywodzi si¢ przeciez wlasnie z Twego wptywu i jest takze za bardzo przeniknigte swoja



wyjatkowoscia; to uczucie wyjatkowosci nalezy nawet do jego dreczacej natury, powtdrzenie jest
nie do pomyslenia. W kazdym razie musze powiedzieé, ze taki niemy, t¢py, oschty, marnotrawny
syn bylby dla mnie nie do zniesienia i gdyby nie byto innego wyjscia, chyba bylbym uciekt przed
nim, wywedrowal, jak to Ty najpierw chciate$ zrobi¢ z powodu mego zamiaru matzenstwa. A
wig¢c w mej niezdolnos$ci do matzenstwa mogtbym by¢ réwniez 1 pod tym wplywem.

O wiele wazniejszy jest jednak przy tym lgk o siebie. Nalezy to tak rozumieé: Juz
zaznaczalem, ze w pisarstwie i w tym, co si¢ z nim wiaze, czynitem mate préby samodzielnosci,
proby ucieczki z najmniejszym powodzeniem, ale one niedaleko prowadza, wiele mi to
potwierdza. A jednak jest to moj obowiazek, albo raczej: moje zycie polega na tym, aby czuwac
nad nimi po to, by nie dopusci¢ zadnego niebezpieczenstwa, ktore potrafi¢ odeprzeé, ba nawet
jego mozliwo$ci. Malzenstwo jest mozliwoscia takiego niebezpieczenstwa, wprawdzie rowniez
mozliwo$cia najsilniejszego wsparcia, mnie jednak wystarcza, ze to jest mozliwos¢
niebezpieczenstwa. Co ja bym poczal, gdyby ono stalo si¢ niebezpieczenstwem! Jak mogtbym
dalej zy¢ w matzenstwie, w nie dajacym si¢ udowodni¢, ale i w badz co badz niezaprzeczalnym
poczuciu tego niebezpieczenstwa! Moge wprawdzie co do tego si¢ wahad, ale rezultat jest pewny,
musz¢ rezygnowacé. Pordwnanie z wroblem w garSci i golgbiem na dachu pasuje tutaj tylko
trochg. W rece nie ma nic, na dachu jest wszystko, a przeciez muszg - tak rozstrzygaja stosunki
wojenne 1 ngdza zycia - wybra¢ wlasnie nic. Podobnie musiatem tez postapi¢ przy wyborze
zawodu.

Najwazniejsza przeszkoda do zawarcia malzenstwa jest jednak niezbite przekonanie, ze
do utrzymania rodziny, i w ogole do kierowania nia, niezbgdne jest to wszystko, co dostrzegtem
u Ciebie, 1 to wszystko razem wymieszane, dobre 1 zle; tak jak to organicznie jest zjednoczone w
Tobie, a wigc sita i szydzenie z drugiego, zdrowie i pewnego rodzaju nieumiarkowanie,
uzdolnienia oratorskie 1 nieudolnos¢, zadufanie w sobie 1 niezadowolenie z drugiego czlowieka,
poczucie wyzszosci wobec innych i tyrania, znajomos$¢ ludzi i nieuftno$¢ wobec wigkszosci, a
potem rowniez 1 zalety, bez zadnych wad, jak pilnos¢, wytrwalos¢, przytomnos¢ umysthu,
Smiatos¢. Z tego wszystkiego, porownujac, nie mam prawie nic lub tylko bardzo mato, 1 z tym
chcialem si¢ o$mieli¢ zeni¢, widzac przeciez, ze Ty sam w malzenstwie walczytes§ cigzko, a
nawet zawodzite§ wobec dzieci? Tego rodzaju pytan nie stawialem sobie, naturalnie, wyraznie, i
oczywiscie wyraznie na nie nie odpowiadatem, inaczej normalne myslenie opanowaloby sprawg i

ukazatoby mi innych me¢zczyzn, ktérzy sa odmienni (jak nie przymierzajac z otoczenia bardzo



rozniacego si¢ od Ciebie: wuj Ryszard), a jednak ozenili si¢ 1 nawet si¢ przez to nie zalamali, co
jest juz duzym osiagnigciem, a mnie starczytoby tego z nadmiarem. Ale tego pytania wlasnie nie
postawitem, lecz przezywalem je od czasu dziecinstwa. Analizowalem siebie przeciez nie
dopiero w obliczu matzenstwa, lecz w obliczu kazdej drobnostki; w obliczu drobnostki
przekonywate$ mnie Twym przyktadem i Twym wychowaniem, tak jak to usitowatem tu opisac,
o mojej niezdolnosci, a to, co zgadzato si¢ przy najmniejszej drobnostce i poznawato racje Tobie,
musiato oczywiscie si¢ zgadza¢ w sposob jeszcze okropniejszy w obliczu rzeczy wielkiej, a wige
matzenstwa. Az do proby matzenstwa rostem, powiedzmy, jak kupiec, ktory zyje z dnia na dzien,
nie prowadzac doktadnie ksiag, wsrdéd ktopotdw i najgorszych przeczu¢. Ma parg¢ drobnych
zyskow, ktore wskutek ich rzadkosci weiaz hotubi i wyolbrzymia w swojej wyobrazni, a oprocz
tego tylko codzienne straty. Wszystko jest zaksiggowane, ale nigdy bilansowane. Teraz
nadchodzi przymus bilansu, to znaczy proba matzenstwa. I oto okazuje sig, przy wigkszych
sumach, ktore teraz trzeba zliczy¢, ze nie tylko nie ma najdrobniejszego zysku, lecz wszystko jest
jednym wielkim dlugiem. I zen sig teraz, bedac przy zdrowych zmystach!

Tak oto konczy si¢ moje dotychczasowe zycie z Toba i takie perspektywy ma ono w sobie
na przysztosc.

Moglbys$ tak odpowiedzie¢, gdy przejrzysz uzasadnienie Igku, ktéry odczuwam wobec
Ciebie: ,,Twierdzisz, ze ulatwiam sobie zadanie, ttumaczac moj stosunek do Ciebie po prostu
Twa wina, ale myslg, ze mimo najwigkszego wysitku, czynisz ten fakt nie trudniejszym dla
siebie, lecz o wiele bardziej znosnym. Po pierwsze réwniez zrzucasz z siebie wszelka wing 1
odpowiedzialno$¢, w tym nasza metoda jest wspdlna. Podczas jednak gdy ja tak otwarcie, jak
sadzg, przypisuj¢ Tobie wylacznie wing, Ty jednocze$nie chcesz by¢ przemadrzaty 1
przewrazliwiony 1 mnie rowniez rozgrzeszasz z wszelkiej winy. Oczywista, ze to ostatnie udaje
Ci sig¢ tylko pozornie (wigcej zreszta nie chcesz) i okazuje si¢ migdzy wierszami, mimo wszelkich
peror o istocie 1 naturze, i przeciwienstwie, i bezradnosci, ze wtasciwie to ja bylem atakujacy,
podczas gdy wszystko, co Ty robites, byto tylko samoobrona.

Teraz bylbyS wigc osiagnat wystarczajaco duzo swoja nieszczeroscia, poniewaz
dowiodles trzech rzeczy, po pierwsze, ze Ty jeste$ niewinny, po drugie, Ze ja jestem winien, a po
trzecie, ze Ty jeste$ gotow nie tylko przebaczy¢ mi w swej znanej wspanialomyslnosci, lecz ni
mniej, ni wigcej jeszcze chcesz rowniez udowodnic i sam w to uwierzyc¢, ze ja, W istocie rzeczy

niezgodnie z prawda, réwniez nie jestem winien. To juz mogtoby Ci teraz wystarczy¢, ale Tobie



jeszcze mato. Whbile§ sobie mianowicie do glowy, ze chcesz zy¢ calkowicie moim kosztem.
Dodam, ze ze soba walczymy, sa dwa rodzaje walki. Walka rycerska, gdzie licza si¢ tylko sity
przeciwnikéw, kazdy jest zdany na siebie, traci dla siebie, zwycigza dla siebie. I jest walka
robaka, ktory nie tylko khuje, lecz dla utrzymania swego zycia jeszcze wysysa krew. To jest
przeciez prawdziwy zotierz zawodowy, 1 to jestes Ty. Jeste$ niezaradny, lecz aby mdc si¢ z tym
wygodnie urzadzi¢, beztrosko i bez wyrzutéw wobec samego siebie, dowodzisz, ze ja odebratem
Ci catla Twoja zaradno$¢ zyciowa i1 wsadzilem ja w sobie w kieszen. Co6z to Ciebie teraz
obchodzi, skoro jestes niezaradny, ja przeciez ponosz¢ odpowiedzialno$¢, Ty za$ spokojnie
przeciagasz si¢ 1 fizycznie 1 psychicznie odpelzasz ode mnie w zycie. Oto przyktad: Gdy ostatnio
chciale$ si¢ zenié, to chciates$, przyznajesz to przeciez w tym liscie, jednocze$nie nie zenié sig,
chciale$ jednak, aby samemu nie musie¢ si¢ wysila¢, zebym ja Ci dopomogt do nieozenienia sig,
gdy zabronig Ci si¢ ozeni¢ z powodu hanby, ktora ten zwigzek przyniostby memu nazwisku. To
mi jednak tu zupeknie nie pasuje. Po pierwsze, tym razem chciatem, jak nigdy >>nie sta¢ Twemu
szczesciu na przeszkodzie<<, a po drugie, nie chcg nigdy wigcej stysze¢ tego rodzaju zarzutu od
mojego dziecka. Czy jednak co§ mi pomoglo przezwycigzenie samego siebie, dzigki czemu
zostawilem Ci zupelnie swobodna reke co do tego matzenstwa? W najmniejszej mierze nie
pomogto. Moja niech¢¢ do matzenstwa nie bytaby przeszkoda, przeciwnie, sama w sobie bytaby
podnieta dla Ciebie, aby ozeni¢ si¢ z dziewczyna, poniewaz >>ta proba ucieczki<<, jak si¢
wyrazasz, bylaby si¢ przez to catkowicie udala. A moje pozwolenie na matzenstwo nie
powstrzymaloby Twych zarzutow, poniewaz dowodzisz przeciez, ze jestem w kazdym przypadku
winien twemu nieozenieniu si¢. W istocie rzeczy, w tym i w innych przypadkach nie
udowodnites mi nic innego jak tylko to, ze moje wszelkie zarzuty byly stuszne 1 ze brakowato
wsrdd nich jeszeze jednego, szczegodlnie usprawiedliwionego zarzutu, a mianowicie, zarzutu
nieszczeros$ci, stuzalczosci i1 pasozytnictwa. Jesli nie bardzo si¢ mylg, to pasozytujesz na mnie
jeszcze 1 tym listem.”

Na to ja odpowiem, ze przede wszystkim ten caly zarzut, ktory da si¢ po czesci odwrocié
przeciw Tobie, nie pochodzi od Ciebie, lecz wlasnie ode mnie. Twoja nieufno$§¢ wobec innych
nie jest przeciez tak wielka jak moj brak zaufania do samego siebie, w czym Ty mnie przeciez
wychowywates. Nie wypieram si¢ pewnej shusznosci tego zarzutu, ktéry sam w sobie wnosi
jeszcze co$ nieco$ nowego do charakterystyki naszego stosunku. W rzeczywistosci sprawy nie

moga do siebie tak pasowac jak dowody w moim liscie, Zycie jest czyms$ wigcej niz pasjansem,;



ale dzigki poprawce, wynikajacej z tego zarzutu, poprawce, ktorej w szczegotach ani nie umiem
zrobi¢, ani nie chcg, udalo si¢ osiagna¢ wedhug mnie jednak co$ tak bardzo zblizonego do

prawdy, ze to nas obu nieco uspokoi i moze uczyni¢ tatwiejszym zycie i $mier¢.

Franz



